TomTom GO



1.

Zawartos$¢ opakowania

¢ TomTom GO

¢ Uchwyt Easy Click

* Kabel USB

* tadowarka samochodowa USB / Odbiornik informacji drogowych RDS-TMC

¢ Ulotka instalacyjna



2. Przeczytaj

Uchwyt EasyClick

Uzyj uchwytu EasyClick, aby zainstalowa¢ urzgdzenie TomTom GO w samochodzie.

Przed zamocowaniem uchwytu EasyClick upewnij sie, ze zaréwno uchwyt, jak i przednia
szyba sg czyste i suche. Umie$é uchwyt EasyClick w takim miejscu, aby nie zastaniat
widocznosci na droge ani nie blokowat dostepu do przyciskdw w samochodzie.

Aby przymocowaé uchwyt EasyClick, mocno docisénij przyssawke do szyby w miejscu,
gdzie szkto jest ptaskie. Nastepnie przekreé gumowy zacisk, znajdujgcy sie blisko pod-
stawy uchwytu, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, dopdki nie ustyszysz klikniecia.

Podtacz kabel do deski rozdzielczej samochodu a jego drugi koniec do urzgdzenia (na spo-
dzie).

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia
Aby wigczy¢ urzadzenie nawigacyjne, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania (on/off)

dopoki nie zobaczysz ekranu powitalnego. Pierwsze uruchomienie urzadzenia moze chwi-
le potrwac.

Konfiguracja

Wazne: Nalezy wybra¢ poprawny jezyk - bedzie on uzywany dla wszystkich menu i instruk-
cji.

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia nalezy odpowiedzie¢ na kilka pytan, dotyczg-
cych konfiguracji urzadzenia. Odpowiadaj na pytania dotykajgc ekranu.

Odbior sygnatu GPS

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia nawigacyjnego TomTom GO moze ono
potrzebowa¢ kilka minut na ustalenie pozycji GPS i pokazanie jej na mapie. W przysztosci
pozycja bedzie ustalana znacznie szybciej, na ogét w ciggu kilku sekund.

Aby zapewnié¢ dobry odbiér sygnatu GPS, nalezy korzysta¢ z urzgdzenia na zewnatrz. Duze
obiekty, takie jak wysokie budynki, mogg w niektérych przypadkach zaktécaé odbiér syg-
natu.

Informacje o koncie MyTomTom

MyTomTom pomaga zarzgdzaé¢ zawartos$cig i ustugami zapisanymi w urzadzeniu nawiga-
cyjnym TomTom GO, umozliwia rowniez kontakt ze spotecznoscig TomTom. Do aplikaciji
MyTomTom mozna zalogowac¢ sie na stronie internetowej TomTom. Zalecane jest czeste
faczenie urzadzenia nawigacyjnego z kontem MyTomTom w celu pobierania najnowszych
aktualizacji.



Wskazowka: podczas tgczenia urzgdzenia nawigacyjnego z kontem MyTomTom zaleca
sie korzystanie z szerokopasmowego potaczenia internetowego.

Ustawienie konta MyTomTom

Aby ustawi¢ aplikacje MyTomTom, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Podfacz komputer do Internetu.

2. Kliknij opcje Pobierz teraz.

Przegladarka pobierze sterownik TomTom, ktéry nalezy zainstalowa¢ w komputerze.
Jest on wymagany do potaczenia urzadzenia z kontem MyTomTom. Jezeli podczas
pobierania pojawi sie pytanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie.

3. Kiedy pojawi sie komunikat, podtgcz urzadzenie do komputera, uzywajac kabla USB.
Nastepnie wtgcz urzadzenie.

Urzadzenie zostanie rozpoznane, aplikacja wykona kopie zapasowg i zainstaluje najnow-
sze aktualizacje.

Wazne: ztgcze USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do portu USB w komputerze. Nie nale-
zy korzystac¢ z koncentratora (hub) USB lub portu USB w klawiaturze lub monitorze.

Po zainstalowaniu sterownika TomTom dostep do konta MyTomTom mozna uzyska¢ z
obszaru powiadomien, znajdujgcego sie w prawym dolnym rogu pulpitu.

Wskazowka: po podtaczeniu urzagdzenia nawigacyjnego do komputera, MyTomTom
powiadomi o dostepnosci nowych aktualizacji dla urzadzenia.

Urzadzenie nie uruchamia sie

W sporadycznych przypadkach urzadzenie nawigacyjne TomTom GO moze funkcjonowacd
niepoprawnie lub nie reagowac¢ na dotkniecie ekranu.

Po pierwsze sprawdz, czy bateria zostata wtasciwie natadowana. Aby natadowac¢ baterie,
podtacz urzgdzenie do fadowarki samochodowej. Do petnego natadowania baterii
potrzeba okoto 2 godzin.

Jezeli problem nie zostat rozwigzany, mozna sprébowaé ponownie uruchomié urzadzenie.
Aby to zrobié¢, nacisnij i przytrzymaj przez 15 sekund przycisk zasilania (on/off) i zwolnij go,
gdy urzadzenie zacznie sie ponownie uruchamiac.



tadowanie urzadzenia TomTom GO

Bateria urzadzenia nawigacyjnego TomTom GO jest tadowana po podfaczeniu go do tado-
warki samochodowej lub komputera.

Kontrolka obok przycisku zasilania (on/off) §wieci sie na pomaranczowo podczas fadowa-
nia baterii i na zielono, gdy bateria jest w petni natadowana.

Wazne: ztgcze USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do portu USB w komputerze. Nie nale-
zy korzystaé¢ z koncentratora (hub) USB lub portu USB w klawiaturze lub monitorze.

Dbaj o urzadzenie nawigacyjne

Nigdy nie nalezy zostawia¢ urzgdzenia TomTom GO lub jego akcesoridw w widocznym
miejscu w samochodzie, poniewaz moze on sta¢ sie tatwym celem kradziezy.

Odpowiednia dbato$¢ o urzagdzenie jest bardzo wazna:

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w ekstremalnych temperaturach, ktére
mogg spowodowac trwate uszkodzenie urzagdzenia. Diugotrwate dziatanie promieni sto-
necznych moze spowodowaé wczesniejsze obnizenie wydajnosci baterii.

* W zadnym wypadku nie wolno otwieraé¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy moze
by¢ niebezpieczne i uniewaznia gwarancje na urzadzenie.

* Ekran urzadzenia nalezy wyciera¢ lub osuszaé¢ miekka $ciereczka. Nie nalezy uzywaé
$rodkoéw czyszczacych w ptynie.



3. Bezpieczenstwo

Umiejscowienie uchwytu EasyClick

Doktadnie zastanéw sie, gdzie przymocowac¢ uchwyt w samochodzie. Nie powinien on
blokowa¢ lub ogranicza¢ w jakikolwiek sposob:

* Widocznosci na droge.

* Sterowania samochodem.

* Widocznosci w zadnym z lusterek.

* Poduszki powietrzne;.

Urzgdzenie nawigacyjne znajdujgce sie w uchwycie, powinno by¢ tatwo dostepne, tak, aby
uzytkownik nie musiat wychyla¢ sie lub wycigga¢ daleko reki. Uchwyt mozna przymoco-
wac¢ do przedniej szyby samochodu, bocznej szyby lub za pomocg uchwytéw montazo-
wych do deski rozdzielczej. Ponizsze schematy pokazujg miejsca, w ktérych mozna
bezpiecznie zamontowaé uchwyt.

Ustawienia bezpieczenstwa

Zalecamy uzywanie ustawien zabezpieczajgcych, ktére zwiekszajg do maksi- &
mum bezpieczenstwo jazdy.

Ponizej znajduje sie kilka opcji ustawien bezpieczenstwa:

* Wyswietlaj tylko podstawowe przyciski menu podczas jazdy
* Wyswietlaj komunikaty ostrzegawcze

* Ostrzegaj o przekroczeniu dozwolonej predkosci

Jeszcze bezpieczniejszg jazde moze zapewni¢ przekazywanie instrukcji glosowych urza-
dzeniu TomTom GO.



4. Planowanie trasy

Wazne: dla zachowania bezpieczenistwa i ograniczenia czynnikéw rozpraszajgcych kie-
rowce, podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowa¢ trase w urzadzeniu TomTom GO, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij ekranu, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Menu glowne

Ustugi Ustawienia

2. Dotknij przycisku Jedz do...
3. Dotknij przycisku Adres

Wskazowka: podczas pierwszego planowania trasy, urzagdzenie zapyta o kraj lub region.
Wybrane opcje zostang zapisane i bedg uzywane w czasie planowania kolejnych tras.

Aby zmieni¢ te ustawienia, wystarczy dotkna¢ flagi przed wybraniem miasta.

4. Wprowadz nazwe miasta lub miejscowosci.

Wskazowka: zamiast wpisywac¢ nazwe, dotknij tego przycisku, aby wypowiedzie¢ adres
do urzadzenia GO.

* Miasta o podobnej nazwie pojawiajg sie na liscie podczas pisania.
» Kiedy zauwazysz poprawng nazwe miasta lub miejscowosci, dotknij jej, aby wybra¢
miejsce docelowe.
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5. Wprowadz nazwe ulicy.
* Ulice o podobnej nazwie pojawiajg sie na liscie podczas pisania.
» Kiedy zauwazysz poprawng nazwe ulicy, dotknij jej, aby wybra¢ miejsce docelowe.
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7. Pozycja zostanie pokazana na mapie. Dotknij opcji Wybierz, aby kontynuowa¢ lub opcji
Wstecz, aby wprowadzi¢ inny adres.

Wskazowka: jezeli chcesz, aby miejscem docelowym byt parking, dotknij opcji Parking w
poblizu, a nastepnie z listy parkingdw wybierz miejsce najblizej miejsca docelowego.
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8. Wybierz typ trasy, ktérg chcesz zaplanowac.

Jaki rodzaj trasy zaplanowac?

a.-ﬁ ﬁ G
Najszybsza Ekologiczna Najkratsza
trasa trasa trasa
Omijaj drog Trasa Trasa
ekspresowe piesza rowerowa

9. Po wyznaczeniu nowej trasy dotknij przycisku Gotowe.
* Aby uzyska¢ wiecej informaciji o trasie, dotknij opcji Szczegoty.
* Aby zaplanowa¢ inng trase, dotknij opcji Zmien trase.

AMSTERDAM
S & LIVE

Knooppunt Gorinchem

- 0:52 g.
| 72 km

!'rIIEﬂ.[:l.ﬂm ] Najszybsza trasa
i E 19 Routes

L 24 Styczen, 0:50

Golowe 0

Urzadzenie TomTom GOzacznie prowadzi¢ do miejsca docelowego, przekazujgc
instrukcje méwione oraz wyswietlajgc na ekranie kierunki jazdy.

Podsumowanie trasy

Podsumowanie trasy pokazuje ogdlny widok trasy, pozostatg odlegto$¢ do miejsca doce-
lowego i pozostaty przewidywany czas podrozy.

Aby wyswietli¢ podsumowanie trasy, dotknij panelu z prawej strony paska stanu w per-
spektywie kierowcy lub dotknij opcji Widok trasy w menu gtdwnym, a nastepnie dotknij
opcji Pokaz podsumowanie trasy.

Jezeli uzywasz ustugi TomTom Ruch drogowy, podsumowanie trasy pokazuje ogolny
widok trasy, pozostatg odlegto$¢ do miejsca docelowego, pozostaty przewidywany czas
podrézy oraz informacje drogowe o opdznieniach na trasie.

Oudhuijzerweg
0:30 g.
29 km
Hajszybaza trasa

10 Routes
17 Stycren, 22:35

Szczegoly | Zmien trase [




Planowanie trasy z pomoca gtosu

Zamiast dotykac¢ ekranu w celu zaplanowania trasy, mozesz uzy¢ wtasnego gtosu do
wyznaczenia trasy.

Wiecej informacji o planowaniu trasy z uzyciem gtosu znajduje sie w rozdziale Polecenia i
sterowanie gtosowe.

Czesto wybierane miejsca docelowe

Jezeli czesto podrézujesz do tych samych miejsc docelowych, mozesz ustawi¢ urzadzenie
TomTom GO tak, aby zawsze po uruchomieniu pytato, czy chcesz wyznaczy¢ trase do jed-
nego z tych miejsc. Taka opcja znacznie przyspieszy planowanie trasy w poréwnaniu do
normalnego sposobu.

Aby wybraé¢ nowe miejsce docelowe, dotknij opcji Ustawienia poczatkowe w menu Usta-
wienia, a nastepnie opcji Pytaj o miejsce docelowe. Nastepnie naci$nij przycisk danego
miejsca docelowego i odpowiedz na pytania, dotyczgce miejsca docelowego.

I" Wyjazd z:
Home fred
T Ead o
: - Pozostale
john bill ulubione

<

Pokaz czesto wybierane miejsca docelowe

Mozesz ustawi¢ urzadzenie TomTom GO tak, aby po kazdym uruchomieniu pytato, czy
chcesz zaplanowa¢ trase do jednego z czesto odwiedzanych miejsc docelowych.

Aby zmieni¢ ustawienie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij opcji Ustawienia poczatkowe w menu Ustawienia, a nastepnie opcji Pytaj o
miejsce docelowe.

2. Dotknij opciji Tak, a nastepnie ponownie opcji Tak, aby rozpoczgé wprowadzanie infor-
macji o miejscu docelowym.

3. Wybierz symbol dla miejsca docelowego, dotknij opcji Gotowe, aby ustawi¢ symbol, a
nastepnie dotknij opcji Tak.

Wskazoéwka: aby doda¢ nowe miejsca docelowe, wybierz jeden z ponumerowanych sym-
boli i wprowadz nazwe dla przycisku nowego miejsca docelowego.

4. Dotknij opcji Tak, w razie potrzeby wprowadz nowg nazwe, a nastepnie dotknij opcji
Gotowe.

5. Wprowadz szczegoty adresu w ten sam sposéb, jak podczas planowania trasy, a nastep-
nie dotknij opcji Gotowe.

6. Jezeli chcesz ustawi¢ wiecej miejsc docelowych, powtérz powyzsze kroki. W innym
przypadku dotknij opcji Gotowe.

Zostaniesz zapytany, czy chcesz zmieni¢ obraz powitalny.

7. Jezeli chcesz go zmienié¢, dotknij przycisku Tak, a nastepnie postepuj zgodnie z instruk-
cjami wyswietlanymi na ekranie. W innym przypadku dotknij opcji Nie.
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Po kazdorazowym uruchomieniu urzgdzenia TomTom GO, zostaniesz zapytany, czy
chcesz zaplanowac trase. Jezeli dotkniesz opcji Anuluj, na ekranie pojawi sie menu gtéw-
ne.

Korzystanie z czasow przyjazdu

Podczas planowania trasy podrézy urzgdzenie TomTom GO poprosi o informacje, czy
chcesz dotrzeé¢ na miejsce w okreslonym czasie.

Dotknij przycisku TAK, aby wprowadzi¢ preferowany czas przybycia.

Urzgdzenie GO obliczy czas przybycia i wyswietli informacje, czy mozliwe jest przybycie w
okre$lonym czasie.

Tych informacji mozesz uzy¢ do okreslenia czasu wyjazdu. W przypadku, gdy urzagdzenie
GO poinformuje, ze przybedziesz na miejsce 30 minut wcze$niej niz zostato to zaplano-
wane, mozesz odczekaé 30 minut, zamiast dotrze¢ do celu przed czasem.

Podczas podrézy czas przybycia jest stale przeliczany. Pasek stanu informuje, czy przyjazd
nastgpi punktualnie, czy tez przyjazd bedzie opdzniony, jak przedstawiono to ponize;j:

Przybedziesz na miejsce 55 minut przed wprowadzonym czasem

+55' przybycia.
Jesli szacowany czas przybycia jest wczesniejszy o pie¢ minut od
wprowadzonego czasu, komunikat jest wyswietlany na zielono.
e Przybedziesz na miejsce 3 minuty przed wprowadzonym czasem
J przybycia.
Jesli szacowany czas przybycia jest wczesniejszy o pie¢ minut od
wprowadzonego czasu, komunikat jest wyswietlany na zé6tto.
- Przybedziesz 19 minut po czasie.

Jesli szacowany czas przybycia jest pézniejszy niz wprowadzony
czas, komunikat jest wy$wietlany na czerwono.

Dotknij opcji Ustawienia paska stanu w menu Ustawienia, aby wita-
czy¢ lub wytgczyé powiadomienia o czasie przyjazdu.

Ustawienia Aby wtaczy¢ powiadomienia o czasie przyjazdu, wybierz opcje Mar-
paska stanu gines.

Opcje menu Nawigacja

Po dotknieciu przycisku Jedz do..., mozna okreéli¢ cel podrézy na wiele sposobow, nie
tylko poprzez podanie adresu. Inne opcje znajdujg sie ponizej:

Dotknij tego przycisku, aby dojecha¢ do Pozycji domowe;.
Tego przycisku bedziesz prawdopodobnie uzywac¢ czesciej niz pozo-
Dom statych.
Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé¢ Ulubione.
Ulubione
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Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé adres.

!
Adres

Poprzedhni cel

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe z listy miejsc
ostatnio uzytych jako miejsca docelowe.

Uzyteczne
miejsce

Dotknij tego przycisku, aby dojecha¢ do Uzytecznego Miejsca (UM).

=L
_ Il

Punkt na mapie

Dotknij tego przycisku, aby za pomocg przegladarki map jako miej-
sce docelowe wybraé¢ punkt na mapie.

Wspétrz. geo-

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe okreslajac
jego wspotrzedne geograficzne.

graficzne
— Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé miejsce
(-] ostatniego zatrzymania.
Miejsce
ostatniego
postoju

Planowanie trasy z wyprzedzeniem

Mozesz uzy¢ urzgdzenia TomTom GO do planowania podrézy z wyprzedzeniem, wybiera-
jac punkt poczatkowy i miejsce docelowe.

Ponizej znajduje sie kilka dodatkowych powodéw, dla ktérych warto zaplanowac trase z

wyprzedzeniem:

* Mozesz dowiedzie¢ sie przed rozpoczeciem podrézy jak dtugo bedzie ona trwata.

Mozesz réwniez poréwnac czas trwania podrézy dla tej samej trasy, ale o réznej porze
dnia, czy dla réznych dni tygodnia. Urzadzenie GO korzysta z technologii IQ Routes pod-
czas planowania podrézy. |Q Routes oblicza trasy na podstawie rzeczywistych, $rednich
predkosci zmierzonych na drogach.

* Przestudiuj trase planowanej podrozy.

* Sprawd? trase dla osoby, ktéra planuje Cie odwiedzi¢, a nastepnie objasnij szczeg6towo

te trase.

Aby zaplanowa¢ trase z wyprzedzeniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij ekranu, aby wywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij strzatki, aby przej$¢ do nastepnego menu , a nastepnie dotknij opcji Zaplanuj

trase.
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== Przycisk jest widoczny, jezeli w urzagdzeniu GO.

Wyznaczanie
trasy

3. Wybierz miejsce, z ktérego rozpocznie sie podréz w taki sam sposéb, w jaki wybierasz
miejsce docelowe.

4. Ustaw miejsce docelowe podroézy.
5. Wybierz typ planowanej trasy.
* Najszybsza trasa - trasa, ktérej przejechanie zajmuje najmniej czasu.
* Trasa ekologiczna - najbardziej wydajna trasa, jezeli chodzi o zuzycie paliwa.

* Najkrétsza trasa - najkrétsza trasa miedzy podanymi lokalizacjami. Moze to nie by¢
najszybsza trasa, zwtaszcza jesli najkrotsza trasa przebiega przez miejscowos¢ lub
miasto.

* Omijaj drogi ekspresowe - trasa omijajgca drogi ekspresowe.

* Trasa piesza - trasa przeznaczona do podrézowania pieszo.

* Trasa rowerowa - trasa przeznaczona do podrézowania rowerem.
6. Wybierz date i czas planowanej podrézy.

Urzadzenie GO uzywa technologii IQ Routes, aby opracowac jak najlepszg trase w
danym momencie. Dzieki temu mozesz zobaczyé¢, jak dtugo potrwa podréz dla réznych
pér dnia lub réznych dni tygodnia.

7. System TomTom GO planuje trase miedzy dwiema wybranymi lokalizacjami.

Przegladanie informacji drogowych

Dostep do tych opcji dla ostatnio zaplanowanej trasy mozna uzyskaé, dotykajgc opcji
Widok trasy w Menu gtéwnym lub przycisku Szczegodty na ekranie podsumowania trasy.

Dostep do tych opcji dla ostatnio zaplanowanej trasy mozna uzyskaé, dotykajgc przyci-
skuSzczegoty na ekranie podsumowania trasy.

Nastepnie mozesz wybra¢ spos$rod nastepujgcych opcji:

e Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ liste wszystkich instrukcji skre-

T Right tow na trasie.
Pokaz Funkcja ta jest bardzo przydatna, jesli trzeba wyjasni¢ komus trase
wskazowki podrozy.

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ widok trasy w przegladarce

map.
i
Pokaz mape
trasy
- — Dotknij tego przycisku, aby zobaczy¢ prezentacje trasy. Prezentacje
h‘_—é mozesz przerwaé¢ w dowolnym momencie dotykajac ekranu.

Pokaz prezenta-
cje trasy
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Pokaz podsumo-
wanie trasy

Dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ ekran podsumowania trasy.

Pokaz miejsce
docelowe

Dotknij tego przycisku, aby obejrze¢ podglad miejsca docelowego.

Mozesz jechaé na parking znajdujgcy sie w poblizu miejsca docelo-
wego, zadzwoni¢ do miejsca docelowego (jezeli numer telefonu jest
znany) lub wys$wietli¢ dowolne informacje o miejscu docelowym.

Pokaz ruch na
trasie

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ zdarzenia drogowe na trasie.

Uwaga: przycisk jest widoczny tylko, jezeli wykupiono subskrypcje

ustugi HD Traffic lub do urzgdzenia podtaczono odbiornik RDS-TMC.

Informacje drogowe nie sg dostepne we wszystkich krajach i regio-
nach.
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5. Sterowanie glosowe

Informacje o sterowaniu glosowym

Zamiast obstugiwac¢ urzgdzenie TomTom GO dotykaniem ekranu, mozesz wydawac¢
instrukcje urzagdzeniu GO, uzywajac wiasnego gtosu.

Na przyktad, aby zwiekszyé gtosnoséé urzadzenia GO, wypowiedz ,Zwieksz gtosnos¢”.

Aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen, dotknij opcji Pomoc w menu Ustawienia, opcji
Instrukcje obstugi, a nastepnie opcji Co moge powiedzie¢?

Wazne: sterowanie gtlosowe wymaga uzywania gtosu komputerowego. Jezeli w urzadze-
niu TomTom GO brak zainstalowanych gtoséw komputerowych, ta funkcja jest niedostep-
na.

Aby wybra¢ gtos komputerowy, dotknij opcji Gtosy w menu Ustawienia, a nastepnie opcji
Zmien gtos i wybierz gtos komputerowy.

Uzywanie sterowania gtosowego

Aby wigczy¢ sterowanie gtosowe i wyswietli¢ jego przycisk w perspektywie kierowcy,
dotknij opcji Utwadrz witasne menu w menu Ustawienia i zaznacz pole wyboru dla opcji
Sterowanie glosowe.

Aby wylaczyé sterowanie gtosowe i wyswietli¢ jego przycisk w perspektywie kierowcy,
dotknij opcji Utwérz wlasne menu w menu Ustawienia i odznacz pole wyboru dla opcji
Sterowanie gtosowe.

Nastepujacy przyktad pokazuje, jak uzywac funkcji sterowanie gtosowe, aby zaplanowa¢
podréz do adresu pozycji domowe;j.

1. Dotknij przycisku mikrofonu w perspektywie kierowcy, aby wigczyé
mikrofon.

Z prawej strony ekranu pojawi sie symbol mikrofonu ze wskaznikiem
gtosnosci.

2. Po ustyszeniu sygnatu powiedz ,Jedz do domu”.

Podczas wypowiadania stow, wskaznik gtosnosci mikrofonu pokazuje, jak dobrze urza-
dzenie styszy gtos:

M Zielone stupki oznaczaja, ze urzadzenie styszy polecenia.

Czerwone stupki oznaczajg, ze mowisz za gto$no, dlatego urzgdzenie ma problem z
rozpoznanie poszczegolnych stéw i nie rozumie wszystkiego, co méwisz.

| Szare stupki oznaczaja, ze moéwisz za cicho, dlatego urzadzenie ma problem z roz-

I?.i poznanie poszczegdlnych stéw i nie rozumie wszystkiego, co méwisz.
¥
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Niektére frazy sg powtarzane przez urzadzenie GO, ktére nastepnie zapyta, czy polece-
nie zostato prawidtowo rozpoznane.

3. Jezeli polecenie jest poprawne, powiedz "Tak."

Jezeli polecenie jest niepoprawne, powiedz "Nie", a po ustyszeniu sygnatu wypowiedz
polecenie ponownie.

Urzadzenie GO planuje trase z aktualnej pozycji do domu.

Wskazoéwka: Aby urzadzenie GO przestato reagowac na kolejne polecenia, powiedz
~Wstecz”, ,Anuluj”, ,Wyjdz” lub po prostu dotknij ekranu.

Zaplanuj podréz uzywajac wtasnego gtosu

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i ograniczenia czynnikéw rozpraszajgcych kie-
rowce, podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

Uwaga: zaplanowanie trasy z uzyciem gtosu dla kazdej mapy, w kazdym kraju lub dla kaz-
dego jezyka nie jest moZliwe.

Aby zaplanowa¢ trase do adresu, uzywajgc gtosu, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Dotknij przycisku sterowanie gtosowew perspektywie kierowcy.
2. Po ustyszeniu sygnatu, powiedz ,Jedz pod adres”.

3. Wyméw nazwe miasta.

Urzadzenie GO wys$wietli liste nazw miast, ktére brzmig podobnie do
wypowiedzianej i powie, ktére miasto znajduje sie na poczatku listy.

Prosze podac

\EFAVRENE]

Jesli nazwa miasta, ktorg styszysz jest poprawna, powiedz ,Gotowe”, ,OK", ,Tak”,
~Jeden” lub dotknij nazwy miasta z poczatku listy.

Jesli nazwa, ktdrg styszysz jest niepoprawna, ale poprawna nazwa znajduje sie na liscie,
wypowiedz numer znajdujacy sie obok poprawnej nazwy lub dotknij nazwy miasta.

Na przyktad, jezeli poprawna nazwa brzmi Rotterdam i znajduje sie ona na trzecim miej-
scu na liscie, mozesz powiedzie¢ ,Trzy” lub dotkngé nazwy Rotterdam.

Jesli nazwa miasta nie jest wyswietlona na liscie, powiedz "Wstecz" lub "Nie" albo dotknij
przycisku Wstecz, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu. Nastepnie ponownie wypo-
wiedz nazwe miasta po ustyszeniu sygnatu.

4. Wymoéw nazwe ulicy.

Urzadzenie GO wys$wietli liste nazw ulic, ktére brzmig podobnie do wypowiedzianej i
powie, ktéra ulica znajduje sie na poczagtku listy.
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Jesli nazwa ulicy, ktérg styszysz jest poprawna, powiedz ,,Gotowe”, ,,OK”, ,Tak”,
~Jeden” lub dotknij nazwy miasta z poczatku listy.

Wskazoéwka: r6zne miejsca mogg miec¢ identyczne nazwy, na przyktad ulica, ktéra posiada
kilka kodéw pocztowych. W takim wypadku musisz spojrze¢ na ekran i dotkng¢ poprawne;j
nazwy.

Jesli nazwa, ktérg styszysz, jest niepoprawna, ale poprawna nazwa znajduje sie na liscie,
wypowiedz numer znajdujacy sie obok poprawnej nazwy lub dotknij nazwy ulicy.

Jesli nazwa ulicy nie jest wyswietlona na licie, powiedz "Wstecz" lub "Nie" albo dotknij
przycisku Wstecz, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu. Nastepnie ponownie wypo-
wiedz nazwe miasta po ustyszeniu sygnatu.

5. Wyméw numer domu.

Wazne: numery nalezy wymawia¢ w tym samym jezyku, w ktéorym wys$wietlane sg przyci-
ski menu w urzadzeniu TomTom GO.

e [ Skizyzowanic I Gotowe ]

Numery powinny byé wypowiadane w normalny sposob, czyli jako zdanie ciggte. Dla-
tego 357 powinno brzmieé ,trzysta pie¢dziesiat siedem”.

Jezeli wyséwietlony numer jest poprawny, powiedz ,Gotowe” lub ,,OK”, ewentualnie
dotknij klawiatury, aby wprowadzi¢ numer.

Jesli wyswietlony numer jest niepoprawny, powiedz ,Wstecz”, ,Nie” lub dotknij klawi-
sza Backspace i powtérz numer.

Wskazowka: jesli powiesz ,Wstecz”, gdy zadne numery nie bedg wys$wietlane na ekranie,
urzgdzenie GO powréci do poprzednio wyswietlanego ekranu.

Gdy wyswietlony numer bedzie poprawny, powiedz "Gotowe" lub "OK." Ewentualnie
wprowadz numer dotykajgc ekranu.

6. Kiedy trasa zostanie obliczona, a na ekranie pojawi sie podsumowanie trasy, dotknij
opcji Gotowe.

Urzadzenie TomTom GOzacznie prowadzi¢ do miejsca docelowego, przekazujgc
instrukcje méwione oraz wyswietlajgc na ekranie kierunki jazdy.
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Wprowadzanie adresu glosem

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i ograniczenia czynnikéw rozpraszajgcych kie-
rowce, podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Mozesz wprowadzi¢ adres, uzywajac gtosu, nawet jesli nie uzywasz funkcji sterowania gto-
sem do rozpoczecia planowania podrézy.

Aby rozpoczg¢ planowanie podrézy, dotknij opcji Jedz do... w menu gtéwnym, a nastep-
nie dotknij przycisku Adres.

Aby wprowadzi¢ miejsce docelowe, uzywajac gtosu, dotknij jednego z nastepujgcych
przyciskéw:

Dotknij tego przycisku, aby wprowadzi¢ wypowiadany adres.

@ Adres méwiony pomaga wprowadza¢ informacje bez dotykania

Adres méwiony  ekranu.

Opcja rozpoznaje nastepujgce pojecia:
* polecenia: tak, nie, wstecz, gotowe, OK, skrzyzowanie
* nazwy ulic
* miasta i miejscowos$ci oraz ich centra
¢ ulubione, kody pocztowe i UM-y

* planowanie trasy alternatywnej, ponowne wyznaczanie trasy ory-
ginalnej, unikanie blokad drég, minimalizowanie opdznienia,
oczyszczanie trasy, podrdz przez... i poprzednie miejsce doce-
lowe.

* numery; powinny by¢ one wypowiadane w normalny sposob,
czyli jako zdanie ciagte; dlatego 357 powinno brzmie¢ ,trzysta
pie¢dziesigt siedem”

Dotknij tego przycisku, znajdujacego sie na dole klawiatury, aby uzy-
waé mowy do wprowadzania adresu. Jezeli przycisk jest podswietlo-
ny na szaro, nie mozna wprowadzaé¢ adresu, uzywajac gtosu.

Przycisk jest dostepny dla nastepujgcych typow miejsc docelowych:
¢ Centrum miasta - aby wybra¢ centrum miasta lub miejscowosci.
¢ Ulica i numer domu - aby wybraé adres.

* Skrzyzowanie lub przeciecie ulic - aby wybra¢ punkt, w ktérym
spotykaja sie dwie ulice.

Wskazowki:

* Urzadzenie GO rozpoznaje nazwy miejsc i ulic wypowiedziane w miejscowym jezyku z
miejscowg wymowa.

* Wprowadzanie adresu méwionego nie jest mozliwe dla kodéw pocztowych, ktére nale-
zy wprowadzaé, uzywajac klawiatury.

* Wprowadzanie adresu méwionego nie jest dostepne dla wszystkich map we wszystkich
krajach.
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Widok z perspektywy kierowcy

Informacje o perspektywie kierowcy

Kiedy urzadzenie TomTom GO zostanie uruchomione po raz pierwszy, wyswietlana jest
perspektywa kierowcy zawierajgca szczegotowe informacje o aktualnej pozyciji.

Dotknij $rodka ekranu w dowolnej chwili, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Mozesz wybra¢ ekran wyswietlany podczas uruchamiania urzadzenia, dotykajac opcji
Ustawienia z menu gtéwnego, a nastepnie opcji Ustawienia poczatkowe.

Perspektywa kierowcy

ﬁ800"‘\ 16:31 F*

2:30 60

®®6® © ©

1. Przycisk zoom - dotknij lupy, aby wyswietli¢ przyciski umozliwiajgce przyblizenie i odda-
lenie widoku.

2. Menu skrotéw - aby wiaczy¢ menu skrétéw, dotknij opcji Utworz wiasne menu z menu
Ustawienia.

3. Twoja aktualna pozycja.
4. Znak informujacy o nazwie drogi lub nazwa nastepnej ulicy.

5. Pasek ustugi Ruch drogowy. Dotknij paska ruchu drogowego, aby otworzy¢ menu Ruch
drogowy.

6. Wskaznik poziomu natadowania baterii.
7. Przycisk mikrofonu, obstugujgcy polecenia i sterowanie gtosowe.

8. Czas, aktualna predko$¢ i obowigzujgce ograniczenie predkosci, jezeli sg znane. Aby
zobaczy¢ réznice miedzy preferowanym i przewidywanym czasem przyjazdu, zaznacz
pole wyboru Margines w ustawieniach paska stanu.

Dotknij tego miejsca na pasku stanu, aby przetgczy¢ widok mapy z 3D na 2D lub odwrot-
nie.
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9. Nazwa ulicy, na ktorej sie znajdujesz.
10.Instrukcja nawigacyjna dla drogi przed Tobg i odlegto$¢ do nastepnej instrukcji. Jezeli

do drugiej instrukcji pozostato mniej niz 150 m, zostanie ona wys$wietlona natychmiast,
zamiast odlegtosci.

Dotknij tego miejsca na pasku stanu, aby powtdrzy¢ ostatnig instrukcje méwiong lub
zmieni¢ poziom gto$nosci. Dotkniecie tego miejsca umozliwia réwniez wyciszenie
dzwieku.

11.Pozostaty czas podrdézy, pozostata odlegtos¢ do przejechania i szacunkowy czas przy-
bycia na miejsce.

Dotknij tego miejsca na paska stanu, aby otworzyé ekran podsumowania trasy.

Aby zmieni¢ informacje wys$wietlane na pasku stanu, dotknij opcji Pasek stanu w menu
Ustawienia.

Symbole w perspektywie kierowcy

W widoku z perspektywy kierowcy wys$wietlane sg nastepujace symbole:

r— Telefon komérkowy nie podtaczony - ten symbol jest wyswietlany,
/,:/ﬂ, jezeli wybrany telefon komérkowy nie jest potgczony z urzadzeniem.
Pofaczenie z telefonem zostato wcze$niej ustanowione.

/ Wytaczony dzwiek - symbol jest wyswietlany, jezeli wytgczono
% dzwigk.

Aby wigczy¢ dzwiek, nalezy dotkngé srodkowego panelu na pasku
stanu.

D Bateria - symbol pojawia sie, kiedy bateria jest staba.

Jezeli na ekranie pojawi sie ten symbol, oznacza to, ze nalezy jak naj-
szybciej natadowa¢ urzadzenie nawigacyjne.
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Zaawansowany wybor pasa jezdni

Asystent pasa ruchu

Uwaga: informacje dotyczace pasa ruchu nie sg dostepne dla wszystkich skrzyZzowar lub
we wszystkich krajach.

Urzgdzenie TomTom GO pomaga przygotowac sie do zjazdu z autostrady lub skrzyzowa-
nia, pokazujac pas jezdni, ktéry nalezy zajg¢.

W czasie zblizania sie do zjazdu lub skrzyzowania, odpowiedni pas jezdni wyswietlany jest
na ekranie.

Uzywanie asystenta pasa ruchu
Istniejg dwa rodzaje wskazéwek dotyczacych pasa ruchu:

* obrazy pasa

Aby wigczy¢ obrazy pasa, dotknij opcji Ustawienia z menu gtéwnego, a nastepni opcji
Ustawienia zaawansowane. Odznacz pole dla opcji Pokaz obrazy pasa.

Wskazowka: aby powrdci¢ do perspektywy kierowcy, dotknij ekranu w dowolnym miej-
scu.

¢ wskazowki na pasku stanu
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Wskazowka: jezeli zadna wskazéwka nie pojawita sie na pasku stanu, a na obrazie wszyst-
kie pasy jezdni sg podswietlone, oznacza to, ze mozna jecha¢ po dowolnie wybranym

pasie.

22



Wprowadzanie zmian trasy

Informacje o zmianie trasy

Po zaplanowaniu trasy mozesz chcieé¢ zmieni¢ jej przebieg lub nawet miejsce docelowe.
Istnieje kilka sposobdéw umozliwiajgcych zmienié trase bez potrzeby kompletnego przepla-
nowania podroézy.

Aby zmieni¢ obecng trase, dotknij opcji Zmien trase z menu gtéwnego:

e Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ obecna trase.

u Przycisk jest widoczny, jezeli w urzagdzeniu GO zaplanowano wczes-

Zmien trase niej trase.

Menu Zmien trase

Aby zmieni¢ obecng trase lub miejsce docelowe, dotknij jednego z nastepujgcych przyci-
skow:

T Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ trase alternatywng dla obecnej

= | - trasy.

Oblicz trase Przycisk jest widoczny, jezeli w urzadzeniu GO zaplanowano wczes-
alternatywna niej trase.

To prosty sposéb na wyszukanie innej trasy do obecnego miejsca
docelowego.

Urzgdzenie GO wyznaczy nowa trase z aktualnej pozycji do miejsca
docelowego, uzywajac zupetnie innych drég.

Nowa trasa wys$wietlana jest obok oryginalnej tak, aby mozliwy byt
wybér jednej z nich.

3 Dotknij tego przycisku podczas jazdy po zaplanowanej trasie, aby
% oming¢ blokade drogi lub duze natezenie ruchu.

Omjﬁ blokade Urzadzenie GO zasugeruje nowa trase, ktér’a ominie drogi znajdujace
drogi sie na obecnej trasie dla wybranej odlegtosci.

Jesli blokada lub zostanie nagle usunieta lub natezenie ruchu zmieni
sie, dotknij przyciskuOblicz trase oryg., aby wrdci¢ na pierwotng tra-
se.

Wazne: pamietaj, ze podczas planowania nowej trasy moze pojawié¢
sie pytanie o wytgczenie obecnej trasy.
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Minimalizuj
opoznienia

Dotknij tego przycisku, aby unika¢ opéznien ruchu drogowego na
zaplanowanej trasie.

Niestety ominiecie wszelkich opéznien nie jest mozliwe. Urzadzenie
GO sprawdzi opdznienia na trasie i wyznaczy najlepszg trase, ktore
ominie wiekszo$¢ opodznien.

Uwaga: przycisk jest dostepny, jezeli w menu Ustugi LIVE wtgczono
opcje Ruch drogowy. Wiecej informacji o ustugach informacji dro-
gowych TomTom znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

Ea

Zmien miejsce

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ obecne miejsce docelowe.

Jezeli zmienisz miejsce docelowe, pojawig sie te same opcje oraz
pytanie, czy chcesz wprowadzi¢ nowy adres w ten sam sposob, jak

docelowe podczas planowania nowej trasy.
o Dotknij tego przycisku, aby oming¢ cze$¢ obecnej trasy.
—
Wys$wietlona zostanie lista nazw ulic na danej trasie. Kiedy dotkniesz
Omin czesé jednej z nazw ulic, urzadzenie GO wyznaczy trase, ktéra ominie
trasy wybrang ulice. Na ekranie podsumowania trasy pojawi sie zarébwno

nowa trasa, jak i oryginalna. Dotknij panelu z prawej strony, aby
wybra¢ jedng z tras, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Jezeli nie chcesz korzystaé z zadnej z tras pokazanych na ekranie
podsumowania trasy, dotknij opcji Zmien trase, aby znalez¢ inng tra-

se.

-

Podréz przez...

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ trase, wybierajgc miejsce przez
ktére chcesz przejechaé, jezeli na przyktad planujesz sie z kims spot-
kac.

Jezeli wybierzesz miejsce, przez ktére ma prowadzi¢ trasa, pojawia
sie te same opcje oraz pytanie, czy chcesz wprowadzié nowy adres
w ten sam sposob, jak podczas planowania nowej trasy.

Urzgdzenie GO wyznaczy trase do miejsca docelowego, ktéra popro-
wadzi przez wybrane miejsce.

Wybrane miejsce zostanie oznaczone na mapie. Mozesz wybraé
tylko jedno miejsce, ktére znajdzie sie na danej trasie.

Niestety urzadzenie nie powiadamia o zblizaniu sie do oznaczonej
pozycji.
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Widok mapy

Informacje o przegladaniu mapy

Dzieki przegladarce mapy mozesz przeglada¢ mape podobnie, jak tradycyjng mape papie-
rowa. Na mapie pokazywana jest aktualna pozycja oraz inne pozycje, takie jak ulubione czy
UM-y.

Aby przeglagda¢ mape w taki sposéb, dotknij opcji Widok mapy lub Widok trasy w menu
gtéwnym.

Aby oglada¢ rézne miejsca na mapie, przesun jg, dotykajgc ekranu i przesuwajgc palcem
po ekranie. Aby przesung¢ mape, dotknij ekranu i przeciggnij po nim palcem. Mozesz réw-
niez przybliza¢ i oddala¢ widok, dotykajac ekranu kciukiem i palcem wskazujgcym, a
nastepnie przyblizajgc i odsuwajac je od siebie.

Aby wybra¢ pozycje na mapie, dotknij jej na mapie. Kursor zaznaczy pozycje, a na panelu
informacyjnym pojawig sie uzyteczne informacje o danej pozycji. Dotknij panelu informa-
cyjnego, aby utworzy¢ ulubione lub zaplanowa¢ trase do tego miejsca.

Widok mapy
@® @ C3|)
Options || Find
1. Pasek skali

2. Ustuga Ruch drogowy - aktualne zdarzenia drogowe. Dotknij przycisku Opcje, aby
wybra¢ informacje drogowe wys$wietlane na mapie. Jezeli na mapie wys$wietlane sg
informacje drogowe, UM-y i Ulubione sg niewidoczne.

Uwaga: Aby korzystac z ustugi informacji drogowych TomTom, wymagana jest odpo-
wiednia subskrypcja lub odbiornik. Ustuga Ruch drogowy nie dziata w kazdym kraju. Wie-
cej informacji na temat ustugi i subskrypcji znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

3. Oznaczenie

Oznaczenia wskazujg aktualng pozycje (niebieskie), pozycje wyjéciowq (z6tte) i miejsce
docelowe (czerwone). Pokazujg réwniez odlegto$¢ od danego miejsca.

25



Dotknij oznaczenia, aby wysrodkowa¢ mape na lokalizacji, wskazywanej przez oznacze-
nie.

Mozesz réwniez ustawi¢ wiasne oznaczenie. Dotknij przycisku kursora, nastepnie
dotknij opcji Ustaw oznaczenie pozycji, aby umiesci¢ zielone oznaczenie w miejscu
wskazywanym przez kursor.

Aby wylagczyé oznaczenia, dotknij przycisku Opcje, nastepnie opcji Zaawansowane i
odznacz pole wyboru dla opcji Oznaczenia.

. Przycisk Opcje

5. Kursor z nazwa ulicy w dymku.

Dotknij przycisku w dymku z nazwa ulicy, aby otworzy¢ menu kursora. Menu umozliwia
dojechanie do pozycji kursora, ustawienie jej jako ulubionego lub znalezienie w jej pobli-
Zu uzytecznego miejsca.

. Przycisk Znajdz

Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ okre$lone adresy, ulubione lub uzyteczne miejsca.

. Opcja zoom

Opcje powiekszania i zmniejszania mozna stosowaé poprzez poruszanie krzyzykiem
wys$wietlanym na ekranie.

Opcje

Dotknij przycisku Opcje, aby ustawi¢ informacje pokazywane na mapie i wyswietlanie
nastepujgcych informacji:

Ruch drogowy - wybierz te opcje, aby na mapie wyswietlane byty informacje drogowe.
Jezeli wyswietlane sg informacje drogowe, UM-y i ulubione sg niewidoczne.

Uwaga: Aby korzystac z ustugi informacji drogowych TomTom, wymagana jest odpo-
wiednia subskrypcja lub odbiornik. Ustuga Ruch drogowy nie dziata w kazdym kraju. Wie-
cej informacji na temat ustugi i subskrypcji znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

Nazwy - wybierz te opcje, aby wys$wietlié nazwy ulic i miast na mapie.

Uzyteczne miejsca - wybierz te opcje, aby wyswietli¢ UM-y na mapie. Dotknij opcji
Wybierz UM, aby wybra¢ kategorie UM-6w, ktére bedg wys$wietlane na mapie.

Obrazy - wybierz te opcje, aby na mapie wys$wietlane byty obrazy satelitarne ogladane-
go obszaru. Nie dla kazdej pozycji na mapie dostepne sg obrazy satelitarne.

Ulubione - wybierz te opcje, aby wys$wietli¢ ulubione na mapie.

Dotknij opcji Zaawansowane, aby wyswietli¢ lub ukryé nastepujgce informacje:

Oznaczenia - wybierz te opcje, aby wiaczy¢ oznaczenia. Oznaczenia wskazujg aktualng
pozycje (niebieskie), pozycje wyjsciowa (26tte) i miejsce docelowe (czerwone). Pokazujg
rowniez odlegto$¢ od danego miejsca.

Dotknij oznaczenia, aby wysrodkowaé mape na pozycji wskazywanej przez oznaczenie.

Aby utworzy¢ wiasne oznaczenie, dotknij przycisku kursora. Nastepnie dotknij opcji
Ustaw oznaczenie pozycji, aby zielone oznaczenie pojawito sie w miejscu kursora.

Aby wyltgczyé oznaczenia, dotknij przycisku Opcje, nastepnie opcji Zaawansowane i
odznacz pole wyboru dla opcji Oznaczenia.

Wspoétrzedne - wybierz te opcje, aby na mapie, w lewym dolnym rogu, wyswietlane
byty wspotrzedne GPS.
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Menu kursor

Kursora mozna uzywac nie tylko do zaznaczania pozycji na mapie.

Umies¢ kursor na danej pozycji na mapie, dotknij opcji Kursor, a nastepnie jednego z
nastepujgcych przyciskéw:

i

Przejdz tutaj

Dotknij tego przycisku, aby zaplanowa¢ trase do pozycji kursora na
mapie.

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ informacje o pozycji na
mapie, np. adres.

Wyéwi_etl

pozycje

) Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ wiasne zielone oznaczenie i

H) umiesci¢ na pozycji kursor.

Ustaw Jezeli ustawiono zielone oznaczenie, przycisk zmieni sie na Usun
oznaczenie oznaczenie.

pozycji

= Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ UM w poblizu pozycji kursora na
“QJ,. mapie.
Znajdz Na przyktad, jezeli kursor na mapie obecnie wskazuje pozycje restau-

najblizsze UM

racji, mozesz poszukaé pobliskiego parkingu.

Dotknij tego przycisku, aby wprowadzi¢ poprawke mapy dla pozycji
kursora na mapie.

Poprawki mozesz wprowadza¢ tylko do swojej mapy, a nastepnie

Poprawna A P
lokalizacja udostepnia¢ je spoteczno$ci TomTom Map Share.
[ Dotknij tego przycisku, aby zadzwoni¢ do lokalizacji znajdujgcej sie w
H pozyciji kursora.
Zadzwon... Ten przycisk jest dos'gepn__y wyltgcznie, gdy w urzadzeniu zapisano GO
numer telefonu lokalizacji.
W urzadzeniu GO.
Mozesz réwniez zadzwonié¢ do utworzonych przez siebie UM-6w.
o Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ ulubione z pozycji kursora na
~ mapie.
Dodaj do
Ulubionych

Dodaj jako UM

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ UM z pozycji kursora na mapie.

i

Podroz przez...

Dotknij tego przycisku, aby podrézowaé przez pozycje kursora na
mapie (bedzie ona cze$cig aktualnej trasy). Miejsce docelowe nie
zmieni sie, ale trasa obejmie wskazang pozycje.

Ten przycisk jest dostepny tylko, jezeli wcze$niej zaplanowano trase.
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0 Dotknij tego przycisku, aby wysrodkowa¢ mape na aktualnej pozycji
@ kursora.
Wysrodkuj
mape
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10. Poprawki map z ustugi Map Share™

Informacje o ustudze TomTom Map Share

TomTom Map Share pomaga poprawiac¢ btedy na mapie i udostepnia¢ te poprawki innym
cztonkom spotecznosci TomTom Map Share.

Aby poprawi¢ mape i udostepni¢ poprawki mapy innym uzytkownikom Map Share,
dotknij opcji Poprawki map w menu Ustugi.

Map Share pozwala wysytac¢ i otrzymywac poprawki map przez rok od wydania nowej
wersji mapy.

Oznacza to, ze po roku od dnia wydania, mozesz poprawia¢ wtasng mape, ale nie bedzie
mozliwe wysytanie lub otrzymywanie poprawek, dopéki nie wykupisz najnowszej wersji
mapy.

Uwaga: TomTom Map Share nie jest dostepna we wszystkich regionach. Wiecej informa-
c¢ji znajduje sie na stronie tomtom.com/mapshare.

TomTomspotecznos¢ Map Share

Aby dotgczy¢ do spotecznosci Map Share, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij opcji Poprawki map w menu ustug.

2. Dotknij opcji Poprawki od innych.

3. Przeczytaj opis, a nastepnie dotknij opcji Dotacz.

4. Przeczytaj opis, a nastepnie dotknij opcji Kontynuuj.

5. Wybierz kategorie poprawek Map Share, ktérej chcesz uzywaé na mapie.

6. Dotknij przycisku Gotowe.

Po podtgczeniu urzadzenia GO do komputera MyTomTom automatycznie pobiera nowe
poprawki map i udostepnia spotecznosci wszystkie wprowadzone przez uzytkownika
poprawki.

Poprawki map

Poprawki map sg zgtaszane przez uzytkownikow Map Share, a nastepnie sprawdzane
przez firme TomTom.

* Poprawki zgtaszane przez cztonkéw spotecznosci Map Share obejmujg:

Zmiany kierunku ruchu, zamkniecie lub zmiane nazwy ulicy oraz dodawanie i edycje
UM-o6w.

Poprawki sg natychmiast udostepniane spoteczno$ci Map Share.

* Poprawki map zgtaszane przez uzytkowniké4w Map Share, a nastepnie sprawdzane przez
firme TomTom obejmuja:
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Brakujgce ulice, btedne informacje dotyczace wjazdéw i zjazdéw z autostrad oraz braku-
jace ronda.

Poprawki sg sprawdzane przez firme TomTom, a nastepnie implementowane do
nastepnego wydania mapy.

Ustawienia poprawek mapy

Mozesz zdecydowac, ktére poprawki od spotecznosci Map Share bedg uzywane do popra-
wiania mapy. Aby wybra¢ kategorie, dotknij opcji Ustawienia poprawek mapy w menu
Poprawki map.

Ustawienia korekty mapy

Czy ufasz poprawkom wprowadzanym przez
uzytkownikow TomTom?
Tak, jezeli rostaly sprawdzone prrez firme TomTom &

Tak, jekeli rostaly sprawdzone preez lirmg TomTom LUB 5
potwierdzone prrez innego uytkownika

Y

Tak, 2awire

Istniejg trzy kategorie poprawek map:

* Poprawki zweryfikowane przez TomTom - ta kategoria zawiera wytgcznie poprawki
sprawdzone przez firme TomTom.

* Poprawki zweryfikowane przez TomTom lub zgloszone przez wielu uzytkownikow -
ta kategoria zawiera poprawki sprawdzone przez firme TomTom oraz poprawki zgtoszo-
ne przez bardzo wielu cztonkéw spotecznosci Map Share.

* Wszystkie zgtoszone poprawki map - ta kategoria zawiera poprawki sprawdzone przez
firme TomTom, poprawki zgtoszone przez bardzo wielu cztonkéw spotecznosci Map
Share oraz poprawki zgtoszone przez kilku cztonkéw spotecznosci Map Share.

Pobieranie i wysytanie poprawek map

Aby pobra¢ najnowsze poprawki map i wysta¢ wtasne poprawki, potgcz urzagdzenie
TomTom GO z kontem MyTomTom.

Jezeli nowe poprawki mapy sg dostepne, urzadzenie GO pobierze je automatycznie i zak-
tualizuje mapy.

W menu ustawien poprawek map w urzadzeniu GO.

Zgtaszanie btedu mapy

Jezeli zauwazysz na mapie btgd, mozesz oznaczy¢ pozycje, uzywajgc przycisku zgto$ w
perspektywie kierowcy. Nastepnie mozesz poprawi¢ btgd i wystaé poprawke po zakoncze-
niu podrézy.

Na przykfad, jadgc do domu znajomych zauwazasz, ze nazwa ulicy, po ktérej sie poruszasz

jest inna niz nazwa podawana na mapie. Aby oznaczy¢ pozycje i wprowadzi¢ poprawke
po6zniej, dotknij przycisku zgto$, a urzadzenie GO zapisze dang pozycje.
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Wazne: ze wzgledéw bezpieczenstwa, podczas prowadzenia pojazdu nie wprowadzaj
szczegbtowych informacji o danej poprawce. Zamiast wprowadzaé szczegoty od razu
oznacz pozycje na mapie, a dodatkowe informacje wprowadzisz pdzniej.

Aby wyswietli¢ przycisk Zgto$ w perspektywie kierowcy, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

. Dotknij opcji Poprawki map w menu ustug.
. Dotknij opcji Ustawienia poprawek mapy.

. Wybierz rodzaje poprawek, ktére chcesz pobraé. Nastepnie

dotknij przycisku Gotowe.

. Przeczytaj instrukcje wyswietlane na ekranie. Nastepnie dotknij

opcji Kontynuu;j.

. Wybierz, w jaki sposéb chcesz udostepniaé poprawki map.

Nastepnie dotknij opcji Dalej.

. Wybierz opcje Pokaz przycisk Zgtos, a nastepnie dotknij przycisku

Gotowe.

Przycisk Zgto$ jest wyswietlany po lewej stronie ekranu w per-
spektywie kierowcy.

Poprawianie bledu mapy

Koryguj btad

Wazne: ze wzgleddéw bezpieczenstwa, podczas prowadzenia
pojazdu nie wprowadzaj szczegétowych informacji o danej
poprawce. Zamiast wprowadza¢ szczegdty od razu oznacz pozycije

mapy na mapie, a dodatkowe informacje wprowadzisz pozniej.

Aby poprawi¢ btad mapy, wykonaj nastepujace czynnoSci:

1

o oA~ WN

. Dotknij opcji Poprawki map w menu ustug.

. Dotknij opcji Koryguj btad mapy.

. Wybierz rodzaj poprawki, ktérg chcesz zgtosic.

. Zdecyduj, w jaki sposéb chcesz wybieraé pozycje.

. Wybierz pozycje. Nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

. Wprowadz informacje o poprawce. Nastepnie dotknij przycisku

Gotowe.

. Dotknij opcji Wyslij.

Poprawka zostanie zapisana, a informacje wystane do Map Share.

Rodzaje poprawek do map

Aby wprowadzi¢ poprawke do mapy, dotknij opcji Poprawki map w menu ustug, a nastep-
nie dotknij opcji Koryguj btad mapy. Istnieje kilka typow poprawek map.
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Dotknij tego przycisku, aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ ulice. Mozesz
é zablokowac¢ lub odblokowa¢ ulice w jednym lub obu kierunkach.

(Od)blokuij Na przyktad, aby poprawi¢ ulice obok swojej aktualnej pozycji, wykonaj
ulice nastepujace czynnosci:

1. Dotknij przycisku (Od)blokuj ulice.

2. Dotknij opcji Obok mnie, aby wybraé ulice niedaleko Twojej aktual-
nej lokalizacji. Ulice okresla sie podajac jej nazwe lub nazwe ulicy
obok pozycji domowej badz wybierajac jg bezposrednio z mapy.

3. Wybierz ulice lub odcinek ulicy, ktéry chcesz poprawié, dotykajac go
na mapie.

Wybrana ulica zostanie podéwietlona, a obok kursora zostanie
wys$wietlona nazwa ulicy.

4. Dotknij przycisku Gotowe.

Urzadzenie pokazuje ulice oraz informacje o tym, w jakich kierunkach
mozna sie po niej poruszac.

'I.lz]r] tyd1 prz]rclskuw ahy zmienic It:erunel:

Na zachod

\

' @  Nawsched |

5. Dotknij jednego z przyciskdw oznaczajacych kierunki, aby zabloko-
wa¢ lub odblokowaé ruch w tym kierunku.

6. Dotknij przycisku Gotowe.

Podczas nastepnego potgczenia urzgdzenia z MyTomTom poprawki
zostang udostepnione innym uzytkownikom spotecznos$ci TomTom

Map Share.
Ten przycisk stuzy do zmiany kierunku ruchu na ulicy jednokierunkowej
:Hsl' w przypadku, gdy kierunek ruchu jest odwrotny do wskazywanego na
| mapie.
Odwréé
kierunek . - - - -
ruchu Uwaga: Odwracanie kierunku ruchu dziata jedynie w przypadku ulic

Jjednokierunkowych. W przypadku ulic dwukierunkowych moZzliwe jest
ich (od)blokowanie, ale nie odwracanie kierunku ruchu.
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Edytuj nazwe
ulicy

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ nazwe ulicy na mapie.

Na przyktad, aby zmieni¢ nazwe ulicy obok swojej aktualnej pozycji,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2.

3.

Dotknij przycisku Edytuj nazwe ulicy.
Dotknij opcji Obok mnie.

Woybierz ulice lub odcinek ulicy, ktéry chcesz poprawié¢, dotykajac go
na mapie.

Wybrana ulica zostanie pod$wietlona, a obok kursora zostanie
wys$wietlona nazwa ulicy.

. Dotknij przycisku Gotowe.

5. Podaj prawidtowg nazwe ulicy.

6.

Dotknij przycisku Gotowe.

©

Zmien zakaz
skretu

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ i zgtosi¢ nieprawidtowe instrukcje
dotyczace skretu.

P

Zmien obo-
wiazujaca
predkos¢

Dotknij tego przycisku, aby zmienié¢ oraz zgtosi¢ zmiane ograniczenia
predkosci obowiazujacego na drodze.

@®

Dodaj lub
usun rondo

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ lub usungé rondo.

Dodaj brak.
Uum

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ nowe Uzyteczne miejsce (UM).

Na przyktad, aby dodaé¢ nowag restauracje obok swojej aktualnej lokaliza-

cji:

1.

Dotknij przycisku Dodaj brak. UM.

2. Dotknij pozycji Restauracja na liscie kategorii UM.
3.
4

. Okresl lokalizacje brakujgcej restauracji.

Dotknij opcji Obok mnie.

Lokalizacje mozna okresla¢ wpisujgc adres lub wybierajac jg bezpo-
$rednio na mapie. Wybierz opcje Obok mnie lub Obok domu, aby
przej$¢ na mapie do swojej aktualnej lokalizacji lub pozycji domowe;.

. Dotknij przycisku Gotowe.
. Wpisz nazwe restauracji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

. Jesliznasz numer telefonu do restauracji, rowniez mozesz go wpisac,

a nastepnie dotkna¢ przycisku OK.

Jesli go nie znasz, po prostu dotknij przycisku OK bez podawania
numeru.
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Dotknij tego przycisku, aby edytowa¢ istniejgcy UM.

Mozesz uzy¢ tego przycisku, aby wprowadzi¢ nastepujgce zmiany doty-
czagce wybranego UM-u:

Edytuj UM
* Usun UM-a.
* Zmien nazwe UM-a.
e Zmien numer telefonu do UM-a.
* Zmien kategorie UM-a.
* Przesun UM-a na mapie.
g— Dotkr]ij tego prgyc_:isku, aby wprowadgic’: komentarz d_ot. UM. Uzyj tego
f s przycisku, jezeli nie mozesz edytowac¢ btedu UM-a, uzywajac przycisku
—— Edytuj UM.
Komentarzdo
um
T Dotknij tego przycisku, aby poprawi¢ pozycje numeru domu. Wprowadz
12{ adres, ktory chcesz poprawi¢, a nastepnie wskaz na mapie prawidtowg
— pozycje dla numeru domu.
Koryguj

numer domu

Dotknij tego przycisku, aby edytowaé istniejgcg ulice. Po wybraniu ulicy

ju: mozesz wybraé rodzaj btedu do zgtoszenia. Masz do wyboru wiecej niz
_ka jeden rodzaj btedu dla ulicy.
Istniejaca
ulica
Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ brakujgca ulice. Musisz wybra¢ punkt
T poczatkowy i korncowy brakujagcej ulicy.
mre
Brakujaca
ulica
—— Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btgd dotyczgcy miasta. Mozesz zgto-
m si¢ nastepujgce rodzaje btedéw:
* Brak miasta
Miasto * Nieprawidtowa nazwa miasta

* Alternatywna nazwa miasta
* Inny

——

(==

Komentarz do

Dotknij tego przycisku, aby wysta¢ komentarz do UM. Musisz wybraé
UM, a nastepnie wprowadzi¢ komentarz.

=

Wijazd/zjazd z
autostr.

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btgd dotyczgcy wjazdu lub zjazdu z
autostrady.

L

Kod pocztowy

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btgd dotyczacy kodu pocztowego.

34



Inny

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ inne poprawki.

Nie zostang one automatycznie naniesione na mape. Urzadzenie
TomTom GO wysyta specjalny raport o zmianach do firmy TomTom Map
Share.

Mozesz zgtosi¢ brakujgce ulice, btedne informacje dotyczace wjazdow i
zjazdow z autostrad oraz brakujgce ronda. Jesli poprawka, ktérg chcesz
zgtosi¢ nie nalezy do zadnego z podanych rodzajéw, podaj jej ogdlny
opis, a nastepnie dotknij przycisku Inna.
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11.

Dzwieki i nagrania gtosow

Informacje o dzwiekach i gtosach

Urzadzenie TomTom GO uzywa gtoséw do nastepujgcych czynnosci:
* Wskazéwki i inne instrukcje dotyczace trasy

* Informacje o ruchu drogowym

* Ustawione ostrzezenia

* Dzwonienie z zestawem gtosnomowigcym

Istniejg dwa typy gtoséw dostepne dla urzadzeni GO:

* Gtosy komputerowe
Gtosy komputerowe sg one generowane przez urzagdzenie GO. Wypowiadajg one wska-
zowki dotyczace trasy, nazwy miast i ulic, informacje drogowe, prognoze pogody, wia-
domosci dla uzytkownika i podpowiedzi.

* Glosy ludzkie

Sg one nagrane przez aktora i moga wypowiada¢ tylko instrukcje dotyczace trasy.

Informacje o gtosach komputerowych

Urzadzenie TomTom GO uzywa technologii syntezy mowy oraz gtoséw komputerowych
do odczytywania nazw ulic z mapy podczas wskazywania drogi.

Gtos komputerowy analizuje cate wyrazenie lub zdanie przed jego wypowiedzeniem tak,
aby brzmiato ono jak najbardziej naturalnie.

Glosy komputerowe moga rozpoznac¢ i wypowiada¢ nazwy zagranicznych miast i ulic. Na
przyktad angielski gtos komputerowy moze przeczyta¢ francuskie nazwy ulic.

Wazne:

Jezeli chcesz uzywaé gtosu komputerowego, ale wybrany jezyk jest niedostepny, musisz
zainstalowac¢ i uzywac angielskiego gtosu komputerowego. Wiecej informaciji o gtosach
komputerowych znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

Wybor gtosu

Aby wybraé inny gtos w urzgdzeniu TomTom GO, dotknij opcji Gtlosy w menu ustawien.
Nastepnie dotknij opcji Zmien glos i wybierz wymagany gtos.

Zmiana poziomu gtosnosci
Poziom gto$nosci w urzgdzeniu TomTom GO mozna zmieni¢ w rézny sposéb.

* W perspektywie kierowcy.
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Dotknij srodkowego panelu na pasku stanu i przesun suwak, aby dopasowa¢ gto$nosé.
Odtworzona zostanie ostatnia instrukcja dotyczaca trasy, aby mozliwe byto ustyszenie
nowego poziomu gto$nosci.

* W menu Ustawienia.

Dotknij opcji Ustawienia w menu gtéwnym, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia gtos-
nosci i przesun suwak, aby dopasowaé gtosnosé. Dotknij opcji Testuj, aby postuchaé
nowego poziomu gto$nosci.

Mozesz réwniez ustawi¢ urzagdzenie GO, aby automatycznie dopasowa¢ gto$nos¢ w
samochodzie do hatasu silnika.
Automatyczna regulacja gtosnosci

Aby ustawi¢ urzgdzenie TomTom GO tak, aby automatycznie dopasowywato gtosnosé,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij opcji Ustawienia w menu gtéwnym.
2. Dotknij opcji Ustawienia glo$nosci.

3. Wybierz opcje Dostosuj gto$nos¢ do poziomu hatasu, aby automatycznie dopasowac
gtosno$¢é w samochodzie do hatasu silnika.

4. Dotknij przycisku Gotowe.
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12. Ustawienia

Informacje o ustawieniach

Wyglad i sposdb zachowywania sie urzadzenia TomTom GO mozna zmieni¢. Do wigkszo-
$ci ustawien urzadzenia uzyskasz dostep, dotykajgc opcji Ustawienia w menu gtéwnym.

Kolory nocne / Kolory dzienne

Dotknij tego przycisku, aby zmniejszy¢ jasno$é ekranu i wyswietlaé
I o D ] mape w ciemniejszych kolorach.
A

Kolory nocne  Podczas jazdy w nocy lub przez ciemny tunel, fatwiej ogladac ekran o

zmniejszonej jasno$ci, ktéry mniej rozprasza kierowce.

Dotknij tego przycisku, aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu i wyswietla¢ mape
I“J w jasniejszych kolorach.

Kolory
dzienne

Wylacz instrukcje gtosowe / Wiacz instrukcje glosowe

tej opcji nie bedziesz stysze¢ odtwarzanych instrukgciji, takich jak informa-

Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ instrukcje gtosowe. Po wybraniu
@ cje drogowe lub ostrzezenia.

Wytacz
instyruchje Instrukcje gtosowe mozna réwniez wytaczyé, dotykajac opcji Wytacz
gltosowe dzwiek w menu Ustawienia.

Wskazowka: jeZeli zmienisz gtos w urzadzeniu GO, automatycznie
zmieni ono gtos, ktory wypowiada instrukcje gtosowe.

@ Dotknij tego przycisku, aby wiaczy¢ instrukcje gtosowe.

Wiacz
instrukcje
gtosowe
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Ustawienia telefonu

Dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ menu ustawien telefonu.

Wiecej informacje o podtgczeniu telefonu i trybie gloShomdwigcym

Ustawienia znajdziesz w sekcji Dzwonienie z zestawem gtosnomowiacym.

telefonu

Status i informacje

Dotknij tego przycisku, aby znalez¢é informacje techniczne o urzadzeniu
TomTom GO, takie jak numer seryjny urzadzenia czy wersja mapy.

Status i Opcja umozliwia rowniez wyswietlenie aktualnego stanu odbioru sygna-
informacje tu GPS i subskrypcji ustug LIVE.

Wiecej informaciji o ustugach LIVE znajdziesz w rozdziale Ustugi LIVE.

Zarzadzaj ulubionymi

Dotknij tego przycisku, aby doda¢, zmieni¢ lub usunagé ulubione.
:‘/\/ Ulubione umozliwiajg tatwy wybér pozycji bez konieczno$ci wprowa-
Zarzadzaj dzania adresu. Nie muszg to by¢ ulubione miejsca, ale mozna je trakto-
ulubionymi wacé po prostu jako liste uzytecznych adreséw.

Aby utworzy¢ ulubione, dotknij opcji Dodaj. Nastepnie wprowadz adres
miejsca w ten sam sposdb, w jaki wprowadzasz adres podczas plano-
wania trasy.

Wybierz pozycjs ulubionych:

» Bill

w Fred

» Home

w John

+« Rokin 1, Amsterdam
= Work

Coois 3

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ zapisane ulubione, dotknij jednego z ele-
mentéw listy. Aby pokazaé wiecej ulubionych na mapie, dotknij przyci-
skow z lewej lub prawej strony.

AN

) Ulubione

Fred
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Utworz wiasne menu

a:
Utwoérz
wiasne menu

Glosy

P

Zmien glos

" —
{0l

Ustawienia
gtosu

Dotknij tego przycisku, aby dodaé¢ maksymalnie sze$¢ przyciskéw do
osobistego menu.

Jezeli w menu znajduja sie jeden lub dwa przyciski, oba beda wyswietla-
ne w perspektywie kierowcy.

Jezeli bedzie ich wiecej niz trzy, w perspektywie kierowcy wyswietlany
jest tylko jeden przycisk, ktéry otwiera menu.

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ gtos, ktéry wypowiada wskazdwki i
inne instrukcje dotyczace trasy.

Dostepny jest szeroki wybor gtoséw. Gtosy komputerowe mogg odczy-
tywaé nazwy ulic i inne informacje bezposrednio z mapy, a gtosy ludzkie
to gtosy nagrane przez aktorow.

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ typ wskazéwek i innych instrukcji
dotyczacych trasy wypowiadanych przez urzgdzenie TomTom GO na
gtos.

Ustawienia gtosnosSci

-

Ust. glosnosci

Dotknij tego przycisku, aby ustawié poziom gto$nos$ci w urzgdzeniu
TomTom GO. Przesun suwak, aby zmieni¢ gto$nosé.

Dostosuj glosno$¢ do poziomu hatasu

Wybierz te opcje, aby ustawié urzadzenie GO tak, aby zmieniato gtos-
nos$é w zalezno$ci od hatasu w tle. Poziom hatasu jest stale monitoro-
wany przez mikrofon urzadzenia GO. Jesli poziom hatasu wewnatrz
samochodu jest wysoki, urzgdzenie GO automatycznie zwiekszy gtos-
nos¢.

Na przyktad, jesli jedziesz autostrada, ktéra jest zazwyczaj hatasliwym
miejscem, poziom gtosnosci w urzadzeniu GO zostanie podniesiony.
Jesli powrdcisz do wolniejszej jazdy, urzadzenie GO obnizy poziom gtos-
nosci.

Ustawienia gtos$nika

)

Ustawienia
gtosnika

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ gto$nik lub potgczenie gtos$nika, kto-
re jest uzywane w urzgdzeniu TomTom GO.
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Ustawienia poczatkowe

Dotknij tego przycisku, aby zdecydowa¢, co stanie sie po uruchomieniu
@ urzadzenia TomTom GO.
Ustawienia
poczatkowe

Ustaw zegar

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ format czasu. Kiedy uzyskasz pota-
czenie GPS, czas zostanie automatycznie ustawiony. Podczas braku
potaczenia GPS mozesz ustawi¢ czas recznie.

Ustaw zegar

Konto MyTomTom

Konto Dotknij tego przycisku, aby zalogowaé sie na swoim koncie TomTom.

MyTomT . . - . T . . .
yromiom tej samej chwili w urzadzeniu TomTom GO. Jezeli posiadasz wiecej

niz jedno konto lub kilka os6b korzysta z jednego urzgdzenia, mozesz
przetaczy¢ na inne konto.
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Zarzadzaj UM-ami

R

Zarzadzaj
UM-ami

Dotknij tego przycisku, aby zarzadza¢ wtasnymi kategoriami i pozycjami
UM.

Wskazowka: aby zgtosi¢ niepoprawne lub brakujgce informacje o uzy-
tecznym miejscu na mapie, uzyj ustugi Map Share do udostepnienia
poprawki spotecznosci Map Share.

Urzgdzenie GO mozna ustawi¢ tak, aby powiadamiato o zblizaniu sie do
wybranych pozycji UM. W ten sposéb mozesz na przyktad ustawié urza-
dzenie tak, aby powiadamiato o zblizaniu sie do stacji benzynowej.

Mozesz stworzy¢ wiasne kategorie UM-6w i dodawaé do nich pozycje
UM.

Mozesz na przyktad stworzy¢ nowg kategorie UM o nazwie Znajomi. Do
takiej kategorii mozesz doda¢ adresy znajomych. Jezeli wprowadzisz
rowniez ich numery telefonéw, mozesz do nich zadzwoni¢ z telefonu
komoérkowego, uzywajac trybu glosnomdwigcego w urzagdzeniu GO.

Dotknij nastepujgcych przyciskow, aby utworzy¢ i zapisa¢ witasne UM-y.

* Dodaj UM - dotknij tego przycisku, aby dodaé pozycje do jednej z
wiasnych kategorii UM-6w.

* Ostrzegaj w poblizu UM - dotknij tego przycisku, aby urzgdzenie GO
ostrzegato o zblizaniu sie do UM-u.

* Usun UM - dotknij tego przycisku, aby usungé¢ wtasny UM.
* Edytuj UM - dotknij tego przycisku, aby edytowaé wtasny UM.

* Dodaj kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby utworzyé nowg
kategorie UM.

* Usun kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby usung¢ wtasng kate-
gorie UM-6w.

Pokaz UM na mapie

@
- |
Pokaz U_M na
mapie

Dotknij tego przycisku, aby wybraé typ uzytecznych miejsc (UM), ktére
chcesz oglagda¢ na mapie.

1. Dotknij opcji Pokaz UM na mapie w menu Ustawienia.
2. Wybierz kategorie UM-6w, ktéra maja by¢ wyswietlane na mapie.
Dotknij opcji Szukaj i uzyj klawiatury do wyszukania nazwy kategorii.

3. Zdecyduj, czy chcesz, aby UM-y byly wyswietlane na mapie w
widoku 2D czy 3D.

4. Dotknij przycisku Gotowe.

Na mapie uzyteczne miejsca sg wys$wietlane jako symbole.
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Zmien pozycje domowa

Zmien
pozycje
domowa

Dotknij tego przycisku, aby ustawié¢ lub zmieni¢ Pozycje domowa. Wpro-
wadz adres w ten sam sposdéb, jak podczas planowania trasy.

Pozycja domowa umozliwia tatwe rozpoczecie planowania trasy do waz-
nego miejsca.

Dla wiekszosci os6b pozycja domowa to miejsce zamieszkania. Mozesz
jednak wybra¢ inne czesto odwiedzane miejsce, np. miejsce pracy.

Przetacz mape

=L L
_INiN

Przetacz mape

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ mape, ktérej chcesz uzywacé do pla-
nowania tras i nawigacji.

Mimo ze w urzgdzeniu mozna zapisa¢ wiecej niz jedng mape, do plano-
wania i nawigacji wolno uzywac tylko jedne;.

Aby zmieni¢ mape, podczas planowania trasy w innym kraju lub regio-
nie, wystarczy zmieni¢ to ustawienie.

Uwaga: kiedy po raz pierwszy wybierzesz nowg mape, moZzliwe, ze
konieczna bedzie jej aktywacja po zalogowaniu sie na konto MyTom-
Tom.

Ustawienia planowania

Ustawienia
planowania

Dotknij tego przycisku, aby zobaczy¢, w jaki sposdb urzgdzenieTomTom
GO wyznacza trase.

Ustaw typ trasy, ktérg urzgdzenie GO ma zaplanowad.

Dotknij opcji 1Q Routes, aby zdecydowac¢, czy chcesz, aby urzadzenie
uzywato informacji IQ Routes do wyszukania najlepszej trasy.

Zdecyduj, czy chcesz, aby urzadzenie TomTom GO przeplanowato trase,
jezeli podczas jazdy znalazto szybsza. Funkcja ma zastosowanie, kiedy
na trasie zaczynajg tworzyé¢ sie korki.

Zdecyduj, czy chcesz, aby urzagdzenie ostrzegato o przejezdzie przez
obszar, dla ktérego mapa posiada tylko ograniczone informacje.

Zdecyduj, jak urzadzenie GO powinno traktowa¢ drogi ptatne i wjazdy
na prom podczas wyznaczania trasy.

Zdecyduj, czy chcesz, aby po zaplanowaniu trasy ekran z podsumowa-
niem trasy zostat automatycznie zamkniety. Jezeli wybierzesz opcje Nie,
, wtedy podczas kazdego planowania trasy konieczne bedzie dotkniecie
opcji Gotowe, aby zamknaé¢ ekran podsumowania trasy.

Ustawienia bezpieczenstwa

- b

Ustawienia

bezpieczen-
stwa

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ funkcje bezpieczenstwa, ktére majg
by¢ uzywane w urzadzeniu TomTom GO.
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Zmien symbol samochodu

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ symbol samochodu, ktéry bedzie
A ' wskazywat aktualng pozycje samochodu w perspektywie kierowcy.

Zmien symbol
samochodu

Ustawienia 2D/3D

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ domys$iny widok mapy. Aby prze-
facza¢ miedzy widokiem 2D i 3D mapy podczas jazdy, dotknij $rodko-
wej czesci paska stanu w perspektywie kierowcy.

Ustawienia 2D/ . . , . :
3D Czasami tatwiej jest oglada¢ mape z gory, na przyktad podczas jazdy

po skomplikowanej sieci drég lub kiedy uzywasz urzadzenia GO do
pieszych podrézy.

Widok 2D prezentuje mape dwuwymiarowa, widziang z gory.

Widok 3D prezentuje mape tréjwymiarowa, ktéra pokazuje krajobraz
widziany podczas jazdy.

Dostepne sg nastepujace przyciski:

* W widoku 2D obracaj mape zgodnie z kierunkiem jazdy - dotknij
tego przycisku, aby mapa obracata sie automatycznie wraz z kie-
runkiem jazdy, ciagle wskazujgc do gory.

* Przelacz do widoku 3D podczas $ledzenia trasy - dotknij tego
przycisku, aby mapa byta automatycznie wy$wietlana w widoku
3D, kiedy jedziesz po wyznaczonej trasie.

Ustawienia paska stanu

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ informacje, ktére chcesz wyswietlaé

i na pasku stanu.

Ustawienia * Poziomo - pokazuje pasek stanu na dole perspektywy kierowcy.

paska stanu * Pionowo - pokazuje pasek stanu z prawej strony perspektywy kie-

rowcy.

* Maksymalna predkosé

Wazne: ograniczenie predkosci wyswietlane jest obok aktualnej pred-
kosci. Jezeli ma ona kolor czerwony, oznacza to, ze przekroczono
dozwolong predkos¢.

Informacje o ograniczeniach predkosci nie sg dostepne dla wszystkich
drég.

e Aktualny czas
* Pozostata odlegtos¢ - odlegto$¢ do miejsca docelowego.
* Margines - urzgdzenieGO pokazuje, kiedy dojedziesz na miejsce,

poréwnuje czas z preferowanym czasem przyjazdu, ktéry zostat usta-
wiony dla zaplanowanej trasy.
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Zmien kolory mapy

Dotknij tego przycisku, aby wybraé¢ schemat koloréw mapy na dzien

(= LI
o oraz na noc.

Zmien kolory  DOtknij opcji Szukaj, aby wyszukac¢ schemat kolorow, wpisujgc nazwe.

mapy P . p p . 2
Aby pobra¢ wiecej schematow koloréw, wejdz na strone tomtom.com.

Ustawienia jasnosci

_ Dotknij przycisku, aby ustawi¢ jasno$¢ ekranu. Przesun suwak, aby
[ . J dopasowaé poziom jasnosci.

Ustawienia Aby mapa i menu byly wyswietlane w dziennych lub nocnych kolorach,
jasnosci dotknij opcji Uzyj koloréw nocnych lub Uzyj koloréw dziennych w
menu Ustawienia.

Ustawienia klawiatury

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ klawiature, ktéra ma by¢ dostepna
oraz uktad facinskiej klawiatury.

Ustawienia Klawiatura stuzy do wprowadzania nazw i adreséw, np. podczas plano-
klawiatury wania trasy lub wyszukiwania nazwy miasta lub pobliskiej restauracji.

Zmien jezyk

nikatéw wys$wietlanych na ekranie urzadzenia GO.

o Dotknij tego przycisku, aby zmienié¢ jezyk wszystkich przyciskéw i komu-

Mozesz wybra¢ sposrod szerokiego zakresu jezykdédw. Po zmianie jezyka

Zmien jezyk e Lo 2 ReEl
masz rownilez mOZ|IWOSC Zmiany g’fOSU.

Ustaw jednostki

Py Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ jednostki uzywane w urzagdzeniu GO
@i dla funkgji, takich jak planowanie trasy i raporty o pogodzie.

Ustaw
jednostki

Obstuga leworeczna / Obstuga praworeczn

Dotknij tego przycisku, aby dostosowac sposéb obstugi do oséb lewo-
w’- lub praworecznych.

Tryb Zmienione zostanie na przyktad wys$wietlanie paska przyblizania mapy.

leworeczny /
Tryb prawo-
reczny
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Ustawienia oszczedzania baterii

Ustawienia

oszczedzania

baterii

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ funkcje oszczedzania energii w urzg-
dzeniu GO.

Ustawienia zaawansowane

@

Ustawienia
zaawanso-
wane

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ nastepujace ustawienia zaawanso-
wane:

Pokaz numer domu przed nazwa ulicy - - jezeli wybrano to ustawie-
nie, adres pokazywany jest w formacie numer domu i nazwa ulicy,
np. 10 Downing street.

Pokaz nazwy ulic - jezeli wybrano to ustawienie, nazwy ulic sg
wys$wietlane na mapie w perspektywie kierowcy. Nie musisz wybie-
ra¢ tej opcji, jezeli urzadzenie GO ustawiono tak, aby odczytywato
nazwy na gtos, uzywajgc gtosu komputerowego.

Pokaz nazwe nastepnej ulicy - jezeli wybrano to ustawienie, nazwa
obok ulicy na trasie jest wyswietlana na gorze ekranu w perspektywie
kierowcy.

Pokaz nazwe biezacej ulicy na mapie - jezeli wybrano to ustawienie,
nazwa ulicy jest wyswietlana na dole ekranu w perspektywie kie-
rowcy.

Pokaz podglad wybranej pozycji - jezeli wybrano to ustawienie, w
trakcie planowania trasy wyswietlany jest podglad graficzny miejsca
docelowego.

Wiacz automatyczne powiekszanie w widoku 2D
Wiacz automatyczne powiekszanie w widoku 3D

Pokaz wybor obrazkow pasa jezdni - jezeli wybrano to ustawienie,
graficzny obraz drogi pokazuje, ktory pas nalezy zajaé podczas zbliza-
nia sie do skrzyzowania lub zjazdu z autostrady. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich droég.

Automatycznie przestaw zegarek na odpowiednia strefe czasowa
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Przywro¢ ustawienia fabryczne

O

Przywroc
ustawienia
fabryczne

Dotknij tego przycisku, aby wymazaé¢ wszystkie ustawienia osobiste i
przywréci¢ fabryczne ustawienia w urzadzeniu TomTom GO.

Nie jest to aktualizacja oprogramowania, dlatego nie wptynie na wersje
oprogramowania zainstalowang w urzadzeniu GO.

Wazne: ta opcja usunie wszystkie ustawienia osobiste!

Jezeli chcesz zachowacé informacje i ustawienia osobiste, wykonaj
kopie zapasowa urzadzenia GO zanim zresetujesz urzadzenie. Wtedy
mozliwe bedzie przywrdcenie informaciji i ustawien osobistych po zre-
setowaniu urzgdzenia.

Zostang usuniete m. in. pozycje ulubione, pozycja domowa, menu oso-
biste, kategorie i pozycje UM.
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13. Uzyteczne miejsca

Informacje o uzytecznych miejscach

Uzyteczne miejsca lub UM-y to interesujgce miejsca na mapie.
Oto kilka przyktadéw:

* Restauracje

* Hotele

* Muzea

* Parkingi kryte

* Stacje benzynowe

Wskazowka: aby zgtosié¢ niepoprawne lub brakujace informacje o uzytecznym miejscu na
mapie, uzyj ustugi Map Share do udostepnienia poprawki spoteczno$ci Map Share.

Tworzenie UM-6w

Wskazowka: uzywajac konta MyTomTom, mozesz pobiera¢ zestawy UM-6w i udostep-
nia¢ wtasne UM-y.

1. Dotknij ekranu, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami.

4, ﬁetZeli brak odpowiedniej kategorii UM, dotknij opcji Dodaj kategori¢ UM i utworz nowa
ategorie.

——G Kazdy UM musi zosta¢ przypisany do odpowiedniej kategorii.
I_E"Ii Oznacza to, ze przed wprowadzeniem pierwszego UM musisz
utworzy¢ przynajmniej jedng kategorie UM.
Dodaj kategorie . ; _
um UM-y mozesz dodawac¢ tylko do utworzonych przez siebie katego-
rii UM.

Wiecej informacji o tworzeniu kategorii UM znajdziesz w sekgcji
Zarzadzanie UM.

5. Dotknij przycisku Dodaj UM.
6. Wybierz kategorie UM, ktérg ma by¢ uzywana dla nowych UM-6w.

7. Dotknij przycisku, aby wprowadzi¢ adres UM-u w taki sam sposéb, jak planujesz trase.
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Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ pozycje domowg jako UM.

Funkcja jest przydatna, jezeli zdecydujesz sie zmieni¢ pozycje
domowag, ale najpierw poprzednig pozycje zapiszesz jako UM.

) o
Ulubione

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM z ulubionego.

Istnieje mozliwos$¢, ze bedziesz chciat utworzyé UM z ulubionego,
poniewaz w urzgdzeniu mozna zapisac¢ tylko okreslong liczbe ulu-
bionych. Jesli chcesz utworzyé¢ wiecej ulubionych, musisz wczes-
niej usungc¢ kilka juz istniejagcych. Aby unikna¢ straty ulubionych,

zapisz pozycje jako UM przed skasowaniem ulubionego.

Dotknij tego przycisku, aby wprowadzié¢ adres jako nowe UM.

Po wprowadzeniu adresu, mozesz wybraé jedna z czterech opcji.
e Centrum miasta
* Ulica i numer domu
* Kod pocztowy

* Skrzyzowanie lub przeciecie ulic

Poprzedni cel

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ pozycje UM z listy miejsc ostat-
nio uzytych jako miejsca docelowe.

=

Uzyteczne
miejsce

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ uzyteczne miejsce (UM) jako
UM.

Na przyktad, jesli tworzysz kategorie UM dla swoich ulubionych
restauraciji, uzyj tej opcji zamiast wprowadza¢ adresy restauracji.

A

Moja lokalizacja

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ aktualng pozycje jako UM.

Na przykfad, jezeli zatrzymasz sie w interesujgcym miejscu, mozesz
dotkng¢ tego przycisku, aby utworzy¢ nowy UM z aktualnej pozy-
cji.

=]
_ Il

Punkt na mapie

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM za pomoca przegladarki
map.

Uzyj kursora, aby wybraé¢ pozycje UM, nastepnie dotknij przycisku
Gotowe.

Wspoirz. geogra-
ficzne

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM wprowadzajgc wartosci
szeroko$ci i dtugosci geograficzne;.

@~

Adres moéwiony

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM, wypowiadajac adres.
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- Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ pozycje, w ktérej urzgdzenieGO
.- byto po raz ostatni dokowane.

Miejsce
ostatniego
postoju

UM zostat utworzony i zapisany w wybranej kategorii.

Uzywanie UM do planowania trasy

W trakcie planowania trasy mozesz uzy¢ UM jako miejsca docelowego.

Ponizszy przyktad objasnia, w jaki spos6b mozna zaplanowac trase do parkingu w miescie:
1. Dotknij przycisku Jedz do... w menu gtéwnym.

2. Dotknij przycisku Uzyteczne miejsce.

3. Dotknij opcji UM w miescie.

Wskazowka: najnowszy UM ogladany w urzadzeniu GO wys$wietlany jest réwniez w
menu.

4. Wprowadz nazwe miasta lub miejscowos$ci, a nastepnie wybierz je z wy$wietlanej listy.

5. Dotknij przycisku strzatki, aby rozwing¢ liste kategorii UM.

Wskazowka: jezeli znasz nazwe UM-u, ktérego chcesz uzy¢, dotknij opcji Szukaj UM, aby
wprowadzi¢ nazwe i wybra¢ dane miejsce.

6. Przewin liste w dét i dotknij opcji Parking.

Parking znajdujacy sie najblizej miejsca docelowego bedzie wyswietlany na poczatku
listy.

W ponizszej tabeli wyjasniono rodzaje odlegto$ci wy$wietlanych obok kazdego UM.
Sposoéb mierzenia odlegtosci zalezy od sposobu wyszukiwania danego UM:

* UM w poblizu - odlegto$¢ od aktualnej pozycji

* UM w miesécie - odlegtos¢ od centrum miasta

* UM blisko domu - odlegto$¢ od pozycji domowej

* UM wzdtuz trasy - odlegto$¢ od aktualnej pozyciji

* UM przy miejscu docelowym - odlegto$é od miejsca docelowego

7. Dotknij nazwy wybranego parkingu, a nastepnie przycisku Gotowe, kiedy trasa zostanie
wyznaczona.

Urzgdzenie TomTom GO rozpocznie nawigacje na wybrany parking.
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Pokaz UM na mapie

Dotknij tego przycisku, aby wybraé typ uzytecznych miejsc (UM), ktére

E chcesz oglagdaé na mapie.

Pokaz UM na 1. Dotknij opcji Pokaz UM na mapie w menu Ustawienia.

mapie 2. Wybierz kategorie UM-6w, ktéra maja byé wyséwietlane na mapie.

Dotknij opcji Szukaj i uzyj klawiatury do wyszukania nazwy kategorii.

3. Zdecyduj, czy chcesz, aby UM-y byty wyswietlane na mapie w
widoku 2D czy 3D.

4. Dotknij przycisku Gotowe.

Na mapie uzyteczne miejsca sg wys$wietlane jako symbole.

Dzwonienie do UM

Wiele uzytecznych miejsc zapisanych w urzagdzeniu TomTom GO posiada numer telefonu.
Oznacza to, ze uzywajgc urzagdzenia GO mozesz zadzwoni¢ do UM i zaplanowa¢ trase do

jego pozycji.

Na przyktad, mozesz wyszuka¢ restauracje z kuchnig azjatycka, zadzwonic¢ i zarezerwowaé
stolik, a nastepnie zaplanowac¢ trase do niej. To wszystko za pomocg urzadzenia GO.

1. Dotknij przycisku telefonu w perspektywie kierowcy.

Jezeli przycisk jest niewidoczny w perspektywie kierowcy, dotknij opcji Utwoérz wiasne
menu w menu Ustawienia i wybierz opcje Zadzwon..., aby pokazaé przycisk w perspek-
tywie kierowcy.

2. Dotknij przycisku Uzyteczne miejsce.
3. Zdecyduj, w jaki sposéb chcesz wyszukiwaé UM.

Na przyktad, jezeli chcesz wyszukaé UM na trasie, dotknij opcji UM wzdtuz trasy.
4. Dotknij typu UM, do ktérej chcesz zadzwonié.

Na przyktad, jezeli chcesz zadzwonié¢ do kina, aby zarezerwowa¢ bilet, dotknij opcji Kino,
a nastepnie wybierz nazwe kina, do ktérego chcesz zadzwonié. Dotknij opcji Zadzwon
lub Rozmowa, aby wykona¢ pofgczenie.

Urzadzenie GO uzywa telefonu komoérkowego do nawigzania potaczenia z UM.

Ustawianie powiadomien dla UM-6w

W urzadzeniu mozesz ustawi¢ dZzwiek ostrzezenia lub wiadomos$¢, ktore pojawig sie, kiedy
zblizysz sie do wybranego typu UM-u, np. stacji benzynowe;.

Ponizszy przyktad objasni, jak ustawi¢ dzwiek ostrzezenia, ktéry zostanie odtworzony 250
m przed stacjg benzynowa.

1. Dotknij opcji Zarzadzaj UM-ami w menu ustawienia.
2. Dotknij przycisku Ostrzegaj w poblizu UM.

3. Przewin liste w dét i dotknij opcji Stacja benzynowa.

Wskazowka: aby wytaczy¢ ostrzezenie, dotknij nazwy kategorii, a nastepnie przycisku
Tak. Obok nazwy kategorii UM, dla ktérych ustawiono ostrzezenia, znajduje sie symbol
dzwieku.

4. Ustaw odlegto$¢ na 250 metréw, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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5. Wybierz opcje Efekt dzwiekowy, a nastepnie dotknij opcji Dalej.
6. Wybierz dzwiek ostrzezenia dla UM, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.
7. Jezeli chcesz stysze¢ tylko ostrzezenie, kiedy UM znajduje sie bezposrednio na zaplano-

wanej trasy, wybierz opcje Ostrzegaj tylko, gdy UM jest na trasie. Nastepnie dotknij
przycisku Gotowe.

Ostrzezenie zostanie ustawione dla wybranej kategorii UM. Ustyszysz go w odlegtosci
250 metréw od stacji benzynowej na trasie.

Zarzadzaj UM-ami

% Dotknij tego przycisku, aby zarzgdza¢ kategoriami i pozycjami UM.

Zarzadzai Wskazowka: aby zgtosi¢ niepoprawne lub brakujgce informacje o uzy-
UM?amil tecznym miejscu na mapie, uzyj ustugi Map Share do udostepnienia
poprawki spotecznosci Map Share.

Urzgdzenie GO mozna ustawi¢ tak, aby powiadamiato o zblizaniu sie do wybranych pozycji
UM. W ten sposdb mozesz na przyktad ustawi¢ urzadzenie, aby powiadamiato o zblizaniu
sie do stacji benzynowej.

Mozesz stworzy¢ wiasne kategorie UM-6w i dodawaé do nich pozycje UM.

Oznacza to, ze mozesz na przyktad utworzy¢ nowa kategorie UM o nazwie Znajomi. Do
takiej kategorii mozesz doda¢ adresy znajomych. Jezeli wprowadzisz réwniez ich numery
telefonéw, mozesz do nich zadzwoni¢ z telefonu komdérkowego, uzywajgc trybu gto$no-
moéwigcego w urzadzeniu GO.

Dotknij nastepujgcych przyciskdw, aby utworzy¢ i zapisa¢ witasne UM-y.

* Dodaj UM - dotknij tego przycisku, aby doda¢ pozycje do jednej z wtasnych kategorii
UM-6w.

¢ Ostrzegaj w poblizu UM - dotknij tego przycisku, aby urzgdzenie GO ostrzegato o zbli-
zaniu sie do UM-u.

¢ Usun UM - dotknij tego przycisku, aby usungé wtasny UM.

¢ Edytuj UM - dotknij tego przycisku, aby edytowaé wiasny UM.

* Dodaj kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ nowa kategorie UM.

* Usun kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby usungé¢ wtasng kategorie UM-6w.
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14. Pomoc

Uzyskiwanie pomocy

Dotknij opcji Pomoc w menu gtéwnym, aby wyznaczy¢ trase do stacji serwisowych i
innych specjalistycznych miejsc lub skontaktowac¢ sie z nimi telefonicznie.

Na przyktad, jezeli zdarzy sie wypadek drogowy, mozesz uzyé menu Pomocy, aby skon-
taktowac sie z najblizszym szpitalem i przekaza¢ informacje o doktadnym miejscu zdarze-
nia.

Wskazoéwka: jezeli w menu gtéwnym brak przycisku Pomoc, dotknij opcji Ustawienia, a
nastepnie Ustawienia bezpieczenstwa. Odznacz pole wyboru dla opcji Podczas jazdy
pokaz uproszczone menu.

Uzywanie Pomocy do kontaktu z miejscowymi stuzbami

Aby uzy¢ opcji Pomocy do zlokalizowania centrum pomocy, pofaczenia telefonicznego
oraz nawigacji do centrum z aktualnej pozycji, wykonaj nastepujace czynnosci:

—_

. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Pomoc.

3. Dotknij przycisku Tel. alarmowy.

4. Wybierz rodzaj ustugi, na przyktad - najblizszy szpital.
5

. Wybierz firme ustugowa lub instytucje z listy, najblizsza jednostka jest wyswietlona na
gorze listy.

Urzadzenie GO wskazuje aktualng pozycje na mapie wraz z jej opisem. Dzieki temu znasz
SWo0jg pozycje podczas rozmowy.

Jezeli do urzadzenia GO podtaczono telefon, urzgdzenie GO automatycznie wybiera
numer telefonu. Jezeli brak podtgczonego telefonu, numer telefoniczny jest wys$wietla-
ny na ekranie.

6. Aby rozpocza¢ nawigacje samochodem do wybranego centrum pomocy, dotknij opcji
Jedz tam. Jezeli chcesz is¢ pieszo, dotknij opcji Idz tam.

Urzgdzenie GO zacznie podawaé wskazowki jak dotrze¢ do miejsca docelowego.

Opcje menu Pomoc

Uwaga: W niektdrych krajach informacje dotyczgce pewnych ustug moga byc¢ niedostep-
ne.
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Tel. alarmowy

Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ szczegéty kontaktowe i lokalizacje
punktu serwisowego.

Jedz po pomoc

Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ trase do punktu serwisowego
dla samochodu.

Idz po pomoc

Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ pieszg trase do punktu serwi-
sowego.

Gdzie jestem?

Dotknij tego przycisku, aby zobaczy¢ na mapie swoje obecne potoze-
nie. Nastepnie mozesz dotkng¢ opcji Tel. alarmowy i wybra¢ stuzbe,
z ktérg chcesz sie skontaktowac i poinformowac o swojej doktadnej

pozyciji.

_"';

Bezpieczenstwo
i inne wskazowki

Dotknij tego przycisku, aby przeczyta¢ instrukcje dotyczace udziela-
nia pierwszej pomocy.

-

Instrukcje
obstugi

Dotknij tego przycisku, aby przeczyta¢ wybrane instrukcje dotyczace
obstugi urzagdzenia nawigacyjnego.
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15. Dzwonienie z zestawem gtosSnomowigcym

Tryb gloSnomoéwiacy

Wazne: nie wszystkie telefony sg obstugiwane lub kompatybilne ze wszystkimi funkcjami.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem tomtom.com/phones/compatibility.

Jesli masz telefon komérkowy z funkcjg Bluetooth®, do wykonywania potgczen telefonicz-
nych oraz otrzymywania i wysytania wiadomos$ci mozesz uzy¢ urzadzenia TomTom GO.

taczenie z telefonem

Na poczatku musisz nawigza¢ potgczenie miedzy telefonem komaérkowym i urzgdzeniem
TomTom GO.

Dotknij opcji Ustawienia telefonu w menu ustawien, nastepnie opcji Zarzadzaj telefonami
i wybierz telefon z wy$wietlanej listy.

Telefon wystarczy wybraé tylko raz , aby urzadzenie TomTom GO go zapamietato.

Wskazéwka:
* Upewnij sig, ze protokdét Bluetooth w telefonie jest wigczony.
* Upewnij sie, ze telefon jest ustawiony jako "wykrywalny" lub "widoczny dla wszystkich".

* W celu nawigzania potfagczenia z urzgdzeniem TomTom GO moze by¢ konieczne wpisa-
nie w telefonie hasta "0000".

* W telefonie zapisz urzgdzenie TomTom GO jako zaufane. w innym przypadku wpisywa-
nie hasta ,,0000” bedzie konieczne za kazdym razem.

Dodatkowe informacje o ustawieniach Bluetooth® znajdujg sie w instrukcji obstugi tele-
fonu komérkowego.

Dzwonienie

Po nawigzaniu potaczenia miedzy urzagdzeniem TomTom GO i telefonem komérkowym,
mozesz uzywac urzagdzenia GO do wykonywania potgczen w trybie gloSnomdwigcym.

Aby zadzwoni¢ pod wybrany numer, dotknij przycisku telefonu w perspektywie kierowcy.
Potem dotknij jednego z nastepujacych przyciskéw:

¢ Dotknij przycisku Dom, aby zadzwoni¢ do swojej pozycji domowe;j.
Ten przycisk jest niedostepny, jesli numer Pozycji domowej nie zostat wprowadzony.
* Dotknij przycisku Numer, aby podaé numer, pod ktéry chcesz zadzwonié.

* Dotknij przycisku Uzyteczne miejsce, aby wybra¢ uzyteczne miejsce (UM), do ktérego
chcesz zadzwonié.
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Jesli w urzagdzeniu GO zapisano numer telefonu UM, zostanie on wys$wietlony obok UM.

* Dotknij przycisku Pozycja ksiazki tel., aby wybraé kontakt z ksigzki telefoniczne;j.

Uwaga: ksigzka telefoniczna jest automatycznie kopiowana do urzadzenia GO po nawig-
zaniu pofaczenia z telefonem komdrkowym po raz pierwszy.

Nie wszystkie telefony obstugujg funkcje przesytania ksigzki telefonicznej do urzadzenia
GO. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem tomtom.com/phones/compatibility.

* Dotknij przycisku Ostatnio wybrane, aby wybra¢ z listy oséb lub numeréw te, do kto-
rych ostatnio dzwoniono, uzywajgc urzadzenia GO.

* Dotknij przycisku Ostatnio odebrane, aby wybra¢ z listy oséb lub numeréw osobe, do
ktérej ostatnio dzwoniono.

Na tej liscie zapisywane sg tylko rozmowy odebrane za pomocg urzgdzenia GO.

Odbieranie rozmowy

W czasie potgczenia przychodzgcego wys$wietlana jest nazwa dzwonigcego i jego numer
telefonu. Dotknij ekranu, aby odebra¢ lub odrzuci¢ potgczenie.

Autoodbieranie

Urzadzenie TomTom GO mozna ustawi¢ tak, aby automatycznie odbierato potaczenia
przychodzgce.

Aby ustawi¢ automatyczne odbieranie, dotknij opcji Ustawienia telefonu w menu usta-
wien, a nastepnie opcji Automatyczne odbieranie.

Okresl czas, przez jaki urzadzenie GO bedzie czekato, zanim automatycznie odbierze potg-
czenie, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Potaczenie wiecej niz jednego telefonu z urzadzeniem TomTom GO
Mozna nawigzaé potaczenie z maksymalnie 5 telefonami komérkowymi.

Aby doda¢ wiecej telefondéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

1. Dotknij opcji Ustawienia telefonu w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji Zarzadzaj telefonami.

3. Dotknij opcji Znajdz inny telefon..., a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

Aby zmieni¢ uzywany telefon, dotknij opcji Zarzadzaj telefonami. Nastepnie dotknij przy-
cisku telefonu, z ktérym chcesz nawigza¢ potaczenie.

Menu telefonu komoérkowego

Po otwarciu menu Telefon komérkowy dostepne sg nastepujace przyciski:

Dotknij tego przycisku, aby zarzadzaé telefonami komoérkowymi, kté-
re beda potaczone z urzagdzeniem GO.

Zarzqanie Mozna dodaé profil maksymalnie 5 réznych telefonéw komorko-
telefonami wych.
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"'/a |

Tryb
samolotowy

Dotknij tego przycisku, aby w urzadzeniu TomTom GO wiaczy¢ tryb
samolotowy.

€a

Ustawienia
automatycz-
nego odbierania

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ ustawienia automatycznego
odbierania.

>

Zmien numer

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ numer pozycji domowe;j.

domowy
o Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ Bluetooth w urzadzeniu
6" TomTom GO.
Wytacz
Bluetooth
= Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ informacje, ktére chcesz usungé.
Moze to by¢ lista ostatnio odebranych potgczen lub ostatnio wybie-
ranych numeréw.
Usun

57



16. Ulubione

O Ulubionych

Ulubione umozliwiajg fatwy wybér pozycji bez koniecznos$ci wprowadzania adresu. Nie
muszg to by¢ ulubione miejsca, ale mozna je traktowa¢ po prostu jako liste uzytecznych
adresow.

Tworzenie Ulubionego

Aby utworzyé¢ ulubione, wykonaj nastepujace czynnoSci:

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé¢ menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.

3. Dotknij opcji Zarzadzaj ulubionymi.

4. Dotknij opcji Dodaj.

5. Wybierz typ ulubionego, dotykajac jednego z przyciskdw opisanych ponizej:

| Mozesz ustawi¢ swoja pozycje domowg jako Ulubione.

Nie mozesz utworzy¢ Ulubionego z innego Ulubionego. Opcja nigdy
nie jest dostepna w tym menu.

Ulubione Aby zmieni¢ nazwe pozycji na liscie Ulubionych, dotknij opcji Zarza-
dzaj Ulubionymi w menu Ustawienia.

Mozesz wprowadzi¢ adres Ulubionego.

Adres
n Utworz nowe Ulubione, wybierajac lokalizacje z listy niedawno
M wybieranych miejsc docelowych.
Poprzedni cel
— Po szgz_eg_élnie uda_nej wizycie w UM, na przyktad restauracji, mozesz
f == dodac¢ je jako Ulubione.
et
Uzyteczne
miejsce
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Dotknij tego przycisku, aby dodaé swojg aktualng pozycje do Ulubio-
| A | nych.
3 4 7 - - - - - -
Jesli na przyktad zatrzymate$ sie w interesujgcym miejscu, gdy jesz-

Moja lokalizacja ) ! ‘ > h - I
cze tam jeste$ mozesz dotkna¢ tego przycisku, aby dodac je jako

Ulubione.
=] Dotknij tego przycisku, aby utworzyé Ulubione, uzywajgc przegladar-
== ki map.

Wybierz lokalizacje Ulubionego za pomoca kursora, a nastepnie

Punkt na mapie ” h
dotknij przycisku Gotowe.

= Dotknij tego przycisku, aby utworzyé Ulubione wprowadzajgc warto-
@ $ci szerokosci i dtugoséci geograficzne;j.

Wspotrz. geo-
graficzne

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ ulubione, wypowiadajgc adres.

@~

Adres moéwiony

— Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybra¢ ostatnia
= zarejestrowang pozycje.

Miejsce
ostatniego
postoju

6. Urzadzenie GO zasugeruje nazwe dla nowego ulubionego. Aby wprowadzi¢ nowg
nazwe, nie trzeba kasowac¢ zaproponowanej nazwy. Wystarczy zacza¢ pisac.

Wskazowka: dobrym pomystem jest nadanie ulubionemu tatwej do zapamietania nazwy.

7. Dotknij przycisku OK.
Nowe ulubione miejsce pojawi sie na liscie.

Po dodaniu dwdch lub wiecej ulubionych, pojawi sie pytanie o regularno$é podrézy w
te same miejsca. Jezeli dotkniesz opcji TAK, mozesz wprowadzi¢ te miejsca docelowe
jako ulubione miejsca. Za kazdym razem, gdy wigczysz urzadzenie, mozesz od razu
wybra¢ jedng z tych pozycji jako miejsce docelowe. Aby zmieni¢ te miejsca docelowe
lub wybraé¢ nowe miejsce docelowe, dotknij opcji Ustawienia poczatkowe w menu
Ustawienia, a nastepnie wybierz opcje Pytaj o miejsce docelowe.

Korzystanie z Ulubionych

Ulubione stuza do wyboru miejsca docelowego, bez koniecznos$ci wprowadzania adresu.
Aby dojechaé¢ do Ulubionego, wykonaj nastepujace czynnoSci:

1. Dotknij ekranu, aby wywota¢ menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Jedz do...

3. Dotknij opcji Ulubione.

4. Wybierz Ulubione z listy.

Ulubione miejsce zostanie wyswietlone na mapie. Mozesz dotknaé¢ opcji Parking w
poblizu, aby wyswietli¢ liste parkingéw w poblizu wybranego ulubionego. Mozesz row-
niez zadzwonié¢ do ulubionego lub wys$wietli¢ bardziej szczegdtowe informacje o nim.
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5. Dotknij opcji Wybierz, aby wybra¢ nawigacje do tego ulubionego.

Wskazowka: do wybrania ulubionego z listy uzyj strzatek w prawo i w lewo.

Urzadzenie GO wyznaczy trase.
6. Po wyznaczeniu trasy dotknij przycisku Gotowe.
Urzadzenie GO natychmiast rozpocznie prowadzenie do miejsca docelowego za pomoca
instrukcji méwionych i instrukcji wizualnych na ekranie.
Zmiana nazwy Ulubionego
Aby zmieni¢ nazwe ulubionego, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij ekranu, aby przywotaé¢ menu gtéwne.
2. Dotknij opcji Ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.
3. Dotknij opcji Zarzadzaj ulubionymi.

4. Dotknij Ulubionego, ktérego nazwa ma by¢ zmieniona.

Wskazdowka: do wybrania ulubionego z listy uzyj strzatek w prawo i w lewo.

5. Wpisz nowa nazwe, a nastepnie dotknij przycisku OK.
6. Dotknij przycisku Gotowe.

Usuwanie Ulubionego

Aby usung¢ ulubione, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.
3. Dotknij opcji Zarzadzaj ulubionymi.

4. Dotknij usuwanego Ulubionego.

Wskazéwka: do wybrania ulubionego z listy uzyj strzatek w prawo i w lewo.

5. Dotknij opciji Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

6. Dotknij przycisku Gotowe.
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17.

Informacje o ruchu drogowym

Wprowadzenie do informacji drogowych

Informacje drogowe mozna uzyska¢ na dwa sposoby:
e TomTom Traffic
e Kanat informacyjny o ruchu drogowym (TMC)

Uzywajac informacji drogowych, urzadzenie TomTom GO moze automatycznie dopaso-
wywac trase tak, aby minimalizowaé wystepujace opdznienia.

Informacje TomTom Traffic
TomTom Traffic to wyjgtkowa ustuga TomTom, dostarczajgca informacje dro- E

gowe w czasie rzeczywistym. Wiecej informacji o ustugach i subskrypcjach
TomTom znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

W pofaczeniu z technologig 1Q Routes urzgdzenie Traffic pomaga zaplanowa¢ optymalng
trase do miejsca docelowego, biorac pod uwage najnowsze informacje drogowe.

Aplikacja TomTom GO regularnie otrzymuje informacje o zmieniajacych sie warunkach na
drogach. Jezeli na trasie pojawig sie korki lub inne zdarzenia drogowe, urzadzenie GO
zaproponuje przeplanowanie trasy, aby unikng¢ opdznienia.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Urzgdzenie nawigacyjne TomTom zawiera modut GSM/GPRS, ktéry moze zakiécaé prace
urzadzen elektrycznych takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe i lotnicze instru-
menty poktadowe.

Zakiocenia pracy tych urzgdzen zagrazajg zdrowiu i zyciu ludzi.
Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu nieekranowanych zespotéw elektrycznych

lub w miejscach, gdzie zabronione jest korzystanie z telefonéw komaérkowych, takich jak
szpitale czy samoloty.

Informacje o RDS-TMC

Informacje drogowe (TMC), znane réwniez jako RDS-TMC, wysytane sg w wielu krajach
bezptatnie za posrednictwem fali radiowych FM.

TMC nie jest ustugg dostarczang przez firme TomTom, jednak jest ona dostepna przy uzy-
ciu odbiornika informacji drogowych RDS-TMC firmy TomTom.

Uwaga: firma TomTom nie jest odpowiedzialna za dostepnosc i jakosc¢ informacji drogo-
wych dostarczanych przez kanat TMC.

Informacje drogowe TMC nie sg dostepne we wszystkich krajach. Aby sprawdzic¢ dostep-
nosc¢ ustug TMC w danym kraju, wejdz na strone tomtom.com/traffic.
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Korzystanie z informacji drogowych

Aby oglada¢ informacje TMC w urzgdzeniu TomTom GO nalezy podtaczy¢ odbiornik infor-
macji drogowych RDS-TMC firmy TomTom do ztgcza USB w urzgdzeniu GO.

Wazne: odbiornik RDS-TMC nie dziata, jezeli nie jest podtgczona tadowarka samocho-
dowa.

Pasek ustugi Ruch drogowy jest wyswietlany po prawej stronie ekranu w perspektywie
kierowcy. Boczny pasek informuje o opéznieniach na trasie, uzywajgc $wiecacych kropek
do pokazania miejsc, w ktérych wystapity zdarzenia.

= X Gorna cze$¢ paska ruchu drogowego przedstawia miejsce docelowe i
0 15(m in i pokazuje catkowity czas opdznienia, powstaty w wyniku pojawienia sie
% zdarzen i korkéw na trasie

Srodkowa cze$¢ paska traffic pokazuje poszczegélne zdarzenia drogowe
w kolejnosci, w jakiej pojawig sie na trasie.

Dolna cze$¢ paska ruchu drogowego przedstawia obecng pozycje i
pokazuje odlegtos¢ do najblizszego zdarzenia na trasie.

Aby zachowa¢ przejrzysto$é paska ustugi traffic, pewne zdarzenia nie

muszg by¢ wyswietlane. Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktére powo-
dujg bardzo mate opdZnienia.

Przedstawione ponizej kolory wskaznikéw informujg o typie zdarzenia:

. Nieznana lub nieokre$lona sytuacja.

w Spowolniony ruch drogowy.

’ Korek.

. Zatrzymany ruch drogowy lub zamknieta droga.

Wybieranie szybszej trasy

Urzgdzenie GO regularnie sprawdza istnienie szybszej trasy do miejsca docelowego. Jezeli
sytuacja na drogach ulegnie zmianie i zostanie znaleziona znacznie szybsza trasa, urzadze-
nie GO zaproponuje przeplanowanie trasy.

Mozesz réwniez ustawi¢ urzagdzenie GO tak, aby automatycznie przeplanowato trase, jezeli
podczas jazdy znajdzie szybszg. Aby zastosowacé to ustawienie, dotknij opcji Ustawienia
ustugi Ruch drogowy w menu Ruch drogowy.

Aby przeplanowa¢ trase recznie w celu znalezienia szybszej trasy do miejsca docelowego,
wykonaj nastepujgce polecenia:

1. Dotknij paska ustugi Traffic.
2. Dotknij opcji Minimalizuj opdéznienia.

Urzadzenie GO wyszuka najszybsza trase do miejsca docelowego.
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Nowa trasa moze zawiera¢ opdznienia. Mozna wytyczy¢ nowa trase omijajgcg wszystkie
opozZnienia, ale jej przejechanie prawdopodobnie zajmie wiecej czasu, niz proponowa-
nej najszybszej trasy.

3. Dotknij przycisku Gotowe.

Ustawianie czestotliwosci odbioru informacji RDS-TMC.
Uwaga: nie wszystkie urzgdzenia obstugujg ustawianie czestotliwosci radiowey.

Jesli znasz czestotliwos¢ konkretnej stacji radiowej, z ktérej informacji RDS-TMC chcesz
korzystaé , mozesz jg ustawié recznie. Aby aktywowac tg funkcje musisz najpierw wigczy¢
opcje recznego strojenia.

1. Dotknij paska ustugi Ruch drogowy w perspektywie kierowcy, a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia ustugi Ruch drogowy.

2. Wybierz opcje Reczne strojenie za pomoca wprowadzania czestotliwosci, a nastepnie
dotknij przycisku Gotowe.

Teraz wprowadz czestotliwo$¢ stacji radiowe.

3. Dotknij paska ustugi Ruch drogowy w widoku z perspektywy kierowcy.

TS

5. Wprowadz czestotliwos$¢ stacji radiowe;j.

4. Dotknij przycisku Ustaw recznie

6. Dotknij przycisku Gotowe.

Urzadzenie nawigacyjne TomTom szuka stacji radiowej. Jesli urzadzenie nie znajdzie stacji
radiowej na podanej czestotliwosci, automatycznie rozpocznie wyszukiwanie kolejnej
dostepne;j stacji.

Minimalizowanie opd6znien

TomTom Traffic mozesz uzyé do zminimalizowania opéznien na trasie. Aby automatycznie
minimalizowa¢ opdznienia, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym.

2. Dotknij przycisku Ruch drogowy .

3. Dotknij opcji Ustawienia ustugi Ruch drogowy.

4. Wybierz jedng z opcji: zawsze automatycznie wybieraj szybszg trase, zawsze pytaj lub
nigdy nie zmieniaj trasy.

5. Dotknij opcji Dalej, a nastepnie przycisku Gotowe.

Aby w dowolnym momencie recznie zminimalizowa¢ opdznienia, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Dotknij paska ustugi Ruch drogowy w opcji Widok z perspektywy kierowcy

2. Dotknij opcji Minimal. opdznienia w ruchu.

Urzadzenie GO zaplanuje najszybszg trase do miejsca docelowego. Na nowej trasie
moga rowniez wystepowaé opdznienia i trasa moze nie zosta¢ zmieniona.

Mozna wytyczy¢ nowag trase omijajgca wszystkie opdznienia, ale nie musi by¢ ona naj-
szybszg z mozliwych.

3. Dotknij przycisku Gotowe.
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Latwiejsze podrézowanie do pracy

Przyciski Dom-Praca i Praca-Dom w menu Ruch drogowy pozwalajg sprawdza¢ trase do
pracy i z pracy za pomocg jednego dotkniecia.

Jezeli korzystasz z ktéregos$ z tych przyciskéw, urzgdzenie planuje trase miedzy domem i
pracg oraz sprawdza ewentualne opdznienia na trasie.

Uzywajac przycisku Z domu do pracy po raz pierwszy nalezy okresli¢ pozycje domowaq i
miejsce pracy.

1. Dotknij paska ustugi Ruch Drogowy, aby otworzy¢ menu Ruchu
drogowy.

e 2. Dotknij opcji Pokaz ruch na trasie dom-praca.
Zmien trase
dom-praca 3. Ustaw pozycje domowg i miejsce pracy.
Jezeli ustawites$ juz wczeséniej lokalizacje i chcesz je zmieni¢, dotknij
opcji Zmien trase dom-praca.

Po wykonaniu tych czynno$ci mozna korzystaé z przyciskéw Z domu do pracy i Z pracy
do domu.

Uwaga: pozycja domowa okreslana w tym menu nie jest tg sama pozycja, ktorg ustawia
sie w menu Ustawienia. Ponadto, podawane tutaj lokalizacje nie muszg odpowiadac
Twoim rzeczywistym lokalizacjom domu i miejsca pracy. Jesli istnieje inna trasa, ktdrg
czesto podrézujesz, jako Praca/Dom mozesz oznaczy¢ punkt poczgtkowy i koricowy tej
trasy.

. Pokai ruch na trasie dom-praca

"

Dom- Praca- Zmien trase
Praca Dom dom- praca

Aby na przykfad sprawdzié, przed wyj$ciem z biura, czy na trasie do domu sg opéznienia,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij paska ustugi Ruch Drogowy, aby otworzy¢ menu Ruchu drogowy.
2. Dotknij opcji Pokaz ruch na trasie dom-praca.

3. Dotknij przycisku Praca-Dom.

Wyswietlony zostanie widok z perspektywy kierowcy oraz wiadomosci, informujace o zda-
rzeniach drogowych na tej trasie. Ewentualne opéznienia sg réwniez pokazywane na
pasku ustugi Ruch drogowy.

Uzyskiwanie szczegotowych informaciji o zdarzeniu

Aby sprawdzi¢ opdznienia na trasie, dotknij opcji Pokaz ruch na trasie w menu Ruch dro-
gowy. Urzadzenie nawigacyjne pokazuje podsumowanie opéznien na trasie.

Podsumowanie zawiera wystepujgce opdznienia spowodowane zdarzeniami drogowymi
i korkami na drogach wraz z informacjami dostarczanymi w ramach ustugi IQ Routes.

Dotknij opcji Minimalizuj opdznienia, aby sprawdzi¢, czy istnieje mozliwo$é zmniejszenia
opdznienia.
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Dotknij strzatki w prawo lub lewo, aby przesungé opis na kolejne lub poprzednie zdarzenie.
Informujag one o typie zdarzenia, np. roboty drogowe, oraz o dtugosci opdznienia spowo-
dowanego przez zdarzenie.

. ] Opdtnienie na trasie

Zdarzenie 121

A9

Velsen - Rottepoldenplein

Opoainienie

5 mmn (2.1 km)
korek

4:45 min stad

Szczegoty dotyczace konkretnych zdarzen dostepne sg po dotknieciu opcji Widok mapy
w menu gtéwnym, a nastepnie dotknieciu symbolu zdarzenia drogowego.

Pokazywane na mapie zdarzenie oznaczane jest odpowiednig ikong. W przypadku korka,
kierunek zdarzenia wskazywany jest od ikony w strone drugiego konca.
Sprawdzanie, czy w okolicy wystepuja zdarzenia drogowe.

Za pomocg mapy mozna uzyska¢ przeglad sytuacji na lokalnych drogach. Aby znalez¢
lokalne zdarzenia i uzyska¢ o nich szczegétowe informacje, wykonaj nastepujgce czynno-
$ci:

1. Dotknij paska ustugi Ruch Drogowy, aby otworzy¢é menu Ruchu drogowy.
2. Dotknij opcji Widok mapy.
Wys$wietlony zostanie ekran podgladu.

3. Jezeli na mapie nie jest wyswietlana aktualna pozycja, dotknij oznaczenia, aby wysrod-
kowaé¢ mape na aktualnej pozycji.

Na mapie wyswietlane sg zdarzenia drogowe na danym obszarze.

VR

“Opdje | znajdz
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4. Dotknij dowolnego zdarzenia, aby uzyska¢ wiecej informac;ji.

Wys$wietlony zostanie ekran ze szczegétowymi informacjami o wybranym zdarzeniu.
Aby wyswietli¢ informacje o innych zdarzeniach w okolicy, uzyj strzatek znajdujgcych
sie u dotu ekranu.

Zmiana ustawien Traffic

Uzyj przycisku Ustawienia ustugi ruch drogowy, aby okresli¢ sposéb funkcjonowania
ustugi Traffic w urzadzeniu nawigacyjnym.

1. Dotknij paska ustugi Ruch Drogowy, aby otworzy¢é menu Ruchu drogowy.

2. Dotknij opcji Ustawienia ustugi Ruch drogowy.

ustawienia ustugi Ruch drogowy

3. Aby ustysze¢ sygnat dzwiekowy po pojawieniu sie nowego zdarzenia na drodze,
wybierz opcje Zgto$ zmiane natezenia ruchu na trasie, a nastepnie dotknij opcji
Gotowe.

4. Ustaw recznie, wprowadzajac czestotliwosé - jesli wybierzesz te opcje, przycisk Ustaw
recznie pojawi sie w menu Ruch drogowy. Dotknij przycisku Ustaw recznie, aby wpisa¢
czestotliwos$¢ konkretnej stacji radiowej, z ktérej chcesz otrzymywacé informacje o ruchu
drogowym RDS-TMC

5. Jezeli zostanie znaleziona szybsza trasa podczas jazdy, ustuga Ruch drogowy ponownie
zaplanuje trase z wykorzystaniem informacji o szybszej trasie. Wybierz jedng z nastepu-
jacych opcji, a nastepnie dotknij opcji Gotowe.

* Zawsze zmien na nowa trase
» Zapytaj, czy zmienié trase
* Nigdy nie zmieniaj zaplanowanej trasy

Zdarzenia drogowe

Zdarzenia drogowe i ostrzezenia wys$wietlane sg na mapie w widoku z perspektywy kie-
rowcy oraz na pasku ustugi Ruch drogowy.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o zdarzeniu, dotknij opcji Przegladaj mape w menu gtownym.
Dotknij symbolu zdarzenia drogowego na mapie, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje
o zdarzeniu. Aby wyswietli¢ informacje o innych zdarzeniach w okolicy, uzyj strzatek znaj-
dujgcych sie u dotu ekranu.

Istniejg dwa typy zdarzen i znakow ostrzegawczych:

* Symbole w czerwonej, kwadratowej ramce dotyczg wypadkdéw drogowych. Urzadzenie
nawigacyjne moze zmieni¢ trase, tak aby je omingé.

* Symbole w czerwonej, trojkgtnej ramce dotycza warunkéw pogodowych. Urzadzenie
nie moze zmieni¢ trasy, tak aby omina¢ te ostrzezenia.

Symbole zdarzen drogowych

Q Wypadek

—

* Roboty drogowe
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I3

Jeden lub wiecej zamknietych pasow

Droga zamknieta

Zdarzenie drogowe

il

Korek

Symbole warunkéw pogodowych:

Mgta
Deszcz
Wiatr
Gotoledz
@ $nieg

n

Uwaga: symbol ominietego zdarzenia jest przypisywany do kaz-
dego zdarzenia, ktdre zostato ominiete za pomoca ustugi Ruch

Menu Ru

drogowy.

ch drogowy

Aby otworzy¢ menu Ruch drogowy, dotknij paska ustugi Ruch drogowy w perspektywie
kierowcy lub dotknij opcji Ruch drogowy w menu Ustugi.

Dostepne sg nastepujace przyciski:

-~

Uzyj prawe

Minimal. op6znienia w ruchu

Dotknij tego przycisku, aby ponownie zaplanowac trase w oparciu o naj$wiez-
sze informacje drogowe.

Pokaz ruch na trasie dom-praca

Dotknij tego przycisku, aby zaplanowa¢ najszybsza trase z domu do pracy i z
powrotem.

Pokaz ruch na trasie

Dotknij tego przycisku, aby uzyskaé ogdélny przeglad zdarzerh drogowych na
trasie.

go i lewego przycisku, aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje o poszczegolnych

zdarzeniach.
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Dotknij opcji Zaplanuj ponownie, aby wyznaczy¢ nowa trase omijajacag zdarzenia dro-
gowe.

Widok mapy

Dotknij tego przycisku, aby przeszuka¢ mape i wyswietli¢ na niej zdarzenia dro-
gowe.

Zmien ustawienia ruchu drogowego

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ ustawienia ustugi Ruch drogowy w urza-
dzeniu.

Czytaj na gtos inf. o ruchu drogowym

Dotknij tego przycisku, aby styszeé¢ informacje o zdarzeniach drogowych na tra-
sie.

Uwaga: w urzgdzeniu TomTom naleZy zainstalowac gfos komputerowy, ktory bedzie
odczytywat informacje na gfos.
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18. Fotoradary

Fotoradary @
Ustuga Fotoradary ostrzega o pozycjach nastepujacych fotoradaréw na dro-

dze:

* pozycje fotoradaréw

pozycje czarnych punktéow

pozycje fotoradaréw przenos$nych

pozycje fotoradaréw mierzacych $rednie predkosci

pozycje fotoradaréw na drodze ptatnej

pozycje fotoradaréw na $wiattach.

Ostrzezenia o fotoradarach

Domyslinie ostrzezenia pojawiajg sie 15 sekund przed dojazdem do pozycji fotoradaru.
Istniejg trzy sposoby ostrzegania:

* Urzadzenie TomTom GO odtwarza dzwiek ostrzezenia.

* Rodzaj fotoradaru i odlegto$¢ od niego wys$wietlane sg w perspektywie kierowcy. Jezeli
dla danego fotoradaru zgtoszono ograniczenie predkosci, jest ono rowniez wyswietlane
w perspektywie kierowcy.

* Pozycja fotoradaru jest pokazywana na mapie.

Uwaga: dla fotoradaréw mierzacych srednig predkosc ostrzezenie w postaci ikony i
dzwieku pojawia sie na poczatku, srodku i koricu strefy pomiaru sredniej predkosci.
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Wskazowka: aby zmieni¢ czas odtwarzania lub dzwiek ostrzezenia, dotknij opcji Ustawie-
nia ostrzezen w menu Fotoradary.

Zmiana sposobu pojawiania sie ostrzezen

Ustawienia
ostrzezen

Aby zmieni¢ sposob, w jaki urzadzenie TomTom GO ostrzega o fotora-
darach, dotknij przycisku Ustawienia ostrzezen.

Nastepnie mozesz ustawié, w jakiej odlegtosci od fotoradaru masz sie
znajdowaé, aby pojawito sie ostrzezenie oraz dzwiek ostrzezenia.

Na przyktad, aby zmieni¢ dzwiek odtwarzany podczas zblizania sie do
fotoradaru statego, wykonaj nastepujgce kroki:

1.
2.
3.

Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym.
Dotknij opcji Fotoradary.
Dotknij opcji Ustawienia ostrzezen.

Zostanie wys$wietlona lista rodzajow fotoradarow. lkona gtos$nika
jest wyswietlana obok rodzaju fotoradaru, dla ktérego ustawiono
ostrzezenie.

. Dotknij opcji State fotoradary.

5. Dotknij opcjiNIE, aby unikngé usuniecia ostrzezen o statych fotora-

darach.

. Wprowad?z czas w sekundach, okreslajagcy moment, w ktérym ma

sie pojawi¢ ostrzezenie przy zblizaniu sie do fotoradaru. Nastepnie
dotknij opcji OK.

. Dotknij wybranego dzwieku ostrzezenia.

Wskazowki: aby wylaczyé ostrzezenia dzwiekowe dla wybranego typu
fotoradaru, dotknij opcji Cisza w kroku 7. Mimo Ze wytgczysz dzwieki
ostrzezen, nadal zobaczysz ostrzezenie w perspektywie kierowcy.

8.

Nastepnie dotknij opcji TAK, aby zapisa¢ zmiany.

Symbole fotoradaréw

W perspektywie kierowcy fotoradary wyswietlane sg jako symbole.

Kiedy zblizasz sie do obszaru, gdzie znajduje sie np. fotoradar, na ekranie pojawi sie sym-
bol, a urzgdzenie odtworzy dzwiek ostrzezenia.

Mozliwa jest zmiana zaréwno dzwieku ostrzezenia, jak i czasu jego odtwarzania.

@

Fotoradar staty

@

Fotoradar przenos$ny

>/

Fotoradar na $wiattach
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Fotoradar na drodze pt.

@

Fotoradar na drogach o ograniczonym dostepie - umieszczony na drogach
drugorzednych, ktére majg zmniejszy¢ natezenie ruchu na gtéwnych drogach

Inny fotoradar

@

Obszar kontroli radarowe;j

@

Sprawdz. ér. predk.

5

Czarny punkt

Fotoradar dwukierunkowy

3

S Niestrzezony przejazd kolejowy

&/

Przycisk Zgto$

Aby wyswietli¢ przycisk Zgto$ w perspektywie kierowcy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

2
3.
4

Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym.
. Dotknij opcji Fotoradary.

Dotknij opcji Wiacz przycisk zgtos.

. Dotknij przycisku Gotowe.

Przycisk Zgtos$ zostanie wyswietlony z lewej strony ekranu w widoku z perspektywy kie-
rowcy. W przypadku, ze uzywane jest menu skrotéw, jest on dodawany do dostepnych
przyciskéw w tym menu.

Wskazowka: aby ukry¢ przycisk Zgtos, dotknij opcji Wytacz przycisk zgtaszania w menu

F

otoradary.

Zgtaszanie nowego fotoradaru w czasie jazdy

1.

Dotknij przycisku zgtaszajgcego, wyswietlanego w widoku z perspektywy kierowcy lub
z menu skrétow, aby nagrac lokalizacje fotoradaru.

Jezeli dotkniesz przycisku zgtaszajgcego w ciggu 20 sekund od otrzymania ostrzezenia
o fotoradarze, pojawi sie mozliwo$é dodania lub usuniecia fotoradaru. Dotknij opcji
Dodaj fotoradar.

. Dotknij opcji Fotoradar staty lub Fotoradar przenosny, w zaleznos$ci od rodzaju zgtasza-
nego fotoradaru.

. Wybierz pozycje fotoradaru na mapie i potwierdz jej poprawnos¢.
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4. Okresl typ zgtaszanego fotoradaru, np. fotoradar na $wiattach.

Uwaga: jeZeli dla wybranego typu fotoradaru obowigzuje ograniczenie predkosci, mozna
je wprowadzié.

Pojawi sie komunikat potwierdzajacy, ze zgtoszenie o fotoradarze zostato wystane do
zespotu Fotoradary firmy TomTom.

Zgtaszanie nowego fotoradaru z domu

Aby zgtosi¢ nowa pozycje fotoradaru, nie trzeba znajdowaé sie w jego poblizu. Aby zgtosi¢
nowg pozycje fotoradaru z domu, wykonaj nastepujace kroki:

1. Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym urzgdzenia nawigacyjnego.
2. Dotknij opcji Fotoradary.

3. Dotknij opcji Zgto$ fotoradar.

4

. Dotknij opcji Fotoradar staty lub Fotoradar przenos$ny, w zaleznosci od rodzaju fotora-
daru.

5. Uzyj kursora, aby zaznaczy¢ doktadng pozycje fotoradaru na mapie, a nastepnie dotknij
opcji Gotowe.

6. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ pozycje fotoradaru.

7. Dotknij opcji okreslajgcej rodzaj fotoradaru, ktory chcesz zgtosié, a w razie potrzeby
wybierz ograniczenie predkos$ci obowiazujace dla danego fotoradaru.

Pojawi sie komunikat potwierdzajacy, ze zgtoszenie o fotoradarze zostato wystane do
zespotu Fotoradary.

Zgtaszanie btednych ostrzezen o fotoradarach

W czasie podrézy moze pojawic sie ostrzezenie o nieistniejgcym juz fotoradarze. Aby zgto-
si¢ btedne ostrzezenie o fotoradarach, wykonaj nastepujgce kroki:

1. W momencie przejazdu obok nieistniejgcego fotoradaru, dotknij opcji Zgto$ w perspek-
tywie kierowcy.

Uwaga: czynnosc zgtoszenia nalezy wykonac w ciggu 20 sekund od pojawienia sie ostrze-
Zenia o fotoradarze.

2. Dotknij opcji Usun.

Podczas nastepnego potgczenia urzadzenia nawigacyjnego ze strong TomTom, ostrzeze-
nie o fotoradarze zostanie zgtoszone jako btedne.

Rodzaje fotoradarow, ktére mozna zgtosic

W momencie zgtaszania fotoradaru statego, mozesz wybraé rodzaj zgtaszanego fotora-
daru statego.

Istniejg rézne rodzaje fotoradaréw statych:

g Ten rodzaj fotoradaru sprawdza predko$¢ przejezdzajgcych pojazdéw.

Fotoradar

72



=

Fotoradar na
Swiattach

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza, czy pojazdy nie famig przepiséw drogo-
wych, przejezdzajac przez $wiatta.

F

Fotoradar na
drodze pt.

Ten rodzaj fotoradaru monitoruje natezenie ruchu w okolicy bramek
przy wjezdzie na droge ptatna.

&

Sprawdaz. sr.
predk.

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza $rednig predko$¢ pojazdéw pomiedzy
dwoma statymi punktami.

.

Ogranicz.
pojazdow

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza natezenie ruchu na drodze z ograniczo-
nym dostepem.

“d

Inny fotoradar

Pozostate rodzaje fotoradaréw, ktére nie nalezg do zadnej z powyzszych
kategorii.

Ostrzezenia o fotoradarze mierzacym srednia predkos¢

Istnieje kilka typow ostrzezen wizualnych i dzwiekowych, ktére mogg zosta¢ wyswietlone
lub odtworzone, jezeli na drodze pojawi sie fotoradar mierzgcy $rednig predkosé.

Zawsze otrzymasz ostrzezenie o poczatku i koncu strefy, bez wzgledu na predkos¢ z jaka
jedziesz. Ostrzezenia posrednie, jezeli sg wysSwietlane, pojawiajg sie co 200 metréw.

Wszystkie ostrzezenia zostaty opisane ponizej:

Ostrzezenie o poczatku strefy

W momencie zblizania sie do poczatku strefy pomiaru $redniej predko-
$ci, zobaczysz ostrzezenie wizualne w lewym, gérnym rogu perspek-
tywy kierowcy wraz z odlegtoscig od fotoradaru. Ustyszysz ostrzezenie
dzwiekowe.

Zobaczysz réwniez niewielkg ikone na drodze, pokazujgca pozycje foto-
radaru mierzacego $rednig predko$¢ na poczatku strefy.

Ostrzezenie posrednie - typ 1

Po wjechaniu do strefy pomiaru predkos$ci, jezeli nie przekraczasz pred-
kosci i otrzymates$ juz ostrzezenie o poczatku strefy, zobaczysz wizualne
ostrzezenie w perspektywie kierowcy. Przypomni Ci to o tym, ze nadal
znajdujesz sie w strefie pomiaru predkosci.
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Ostrzezenie posrednie - typ 2

—,
Po wjechaniu do strefy pomiaru predkosci, jezeli jedziesz z predkoscig
przekraczajgcg dozwolong i otrzymates juz ostrzezenie o poczatku strefy,
zobaczysz wizualne ostrzezenie w perspektywie kierowcy, informujace o
maksymalnej, dozwolonej predkosci. Ustyszysz rowniez ciche ostrzeze-
nie dzwiekowe. Celem tych ostrzezen jest przypomnienie o tym, ze
powiniene$ zwolnic...

Ostrzezenie posrednie - typ 3

Po wjechaniu do strefy pomiaru predkosci, jezeli jedziesz z predkoscig
przekraczajgcg dozwolong i otrzymates juz ostrzezenie o poczatku strefy,
zobaczysz wizualne ostrzezenie w perspektywie kierowcy, informujace o
maksymalnej, dozwolonej predkosci. Ustyszysz rowniez gtos$ne ostrze-
zenie dzwiekowe.

Powyzsze ostrzezenia pojawiajg sie tylko w PIERWSZYM punkcie
posrednim, a ich zadaniem jest przypomnienie o zredukowaniu dozwo-
lonej predkosci...

%#\ Ostrzezenie o koncu strefy
T

W momencie zblizania sie do konca strefy pomiaru $redniej predkosci,
zobaczysz ostrzezenie wizualne w perspektywie kierowcy wraz z odle-
gtosciag od fotoradaru. Ustyszysz ostrzezenie dzwiekowe.

Zobaczysz réwniez niewielkg ikone na drodze, pokazujgcg pozycje foto-
radaru mierzacego $rednig predkos$é na koncu strefy.

Menu Fotoradary

Aby otworzy¢ menu Fotoradary, dotknij opcji Ustawienia w menu gtéwnym, a nastepnie
opcji Fotoradary.

@) Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ nowg pozycje fotoradaru.
@l,

Zgto$
fotoradar

Dotknij tego przycisku, aby ustawié¢ ostrzezenie informujace o fotorada-
rze oraz dzwiek, ktéry ma by¢ odtwarzany.

Bk

Ustawienia
ostrzezen

Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ ostrzezenia.

@@

Wyl.ostrzeze-

nia
~2.®) Dotknij tego przycisku, aby wigczyé przycisk Zgtos. Przycisk Zgto$
r@ = wys$wietlany jest w widoku z perspektywy kierowcy lub w menu skré-
= téw.

Wiacz
przycis?( zgtos  Jezeli przycisk Zgto$ jest widoczny w perspektywie kierowcy, ten przy-

cisk zmienia sie na Wytacz przycisk Zgtos.
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19. MyTomTom

Informacje o koncie MyTomTom

MyTomTom pomaga zarzadzaé zawartoscig i ustugami zapisanymi w urzgdzeniu nawiga-
cyjnym TomTom GO, umozliwia réwniez kontakt ze spoteczno$ciag TomTom. Do aplikacji
MyTomTom mozna zalogowac¢ sie na stronie internetowej TomTom. Zalecane jest czeste
faczenie urzadzenia nawigacyjnego z kontem MyTomTom w celu pobierania najnowszych
aktualizaciji.

Wskazowka: podczas tgczenia urzgdzenia nawigacyjnego z kontem MyTomTom zaleca
sie korzystanie z szerokopasmowego potaczenia internetowego.

Ustawienie konta MyTomTom

Aby ustawi¢ aplikacje MyTomTom, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Podtacz komputer do Internetu.
2. Kliknij opcje Pobierz teraz.

Przegladarka pobierze sterownik TomTom, ktéry nalezy zainstalowa¢ w komputerze.
Jest on wymagany do potaczenia urzagdzenia z kontem MyTomTom. Jezeli podczas
pobierania pojawi sie pytanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie.

3. Kiedy pojawi sie komunikat, podtgcz urzadzenie do komputera, uzywajac kabla USB.
Nastepnie wigcz urzadzenie.

Urzadzenie zostanie rozpoznane, aplikacja wykona kopie zapasowg i zainstaluje najnow-
sze aktualizacje.

Wazne: ztgcze USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do portu USB w komputerze. Nie nale-
zy korzystaé¢ z koncentratora (hub) USB lub portu USB w klawiaturze lub monitorze.

Po zainstalowaniu sterownika TomTom dostep do konta MyTomTom mozna uzyskaé z
obszaru powiadomien, znajdujgcego sie w prawym dolnym rogu pulpitu.
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Wskazowka: po podtgczeniu urzagdzenia nawigacyjnego do komputera, MyTomTom
powiadomi o dostepnos$ci nowych aktualizacji dla urzadzenia.

Konto MyTomTom

Aby moc pobieraé tresci i ustugi z TomTom, potrzebna jest aplikacja MyTomTom. Konto
mozna utworzy¢ przy rozpoczeciu korzystania z MyTomTom.

Uwaga: Jezeli posiadasz kilka urzadzern TomTom, musisz zatoZyc¢ osobne konto dla kazde-
go z nich.
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20. Obstuga klienta

Pomoc w uzywaniu urzagdzenia nawigacyjnego

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o urzagdzeniu nawigacyjnym, uzyj MyTomTom do przeczytania
Przewodnika informacyjnego lub pobrania go ze strony tomtom.com/downloads.
Dostepna jest rowniez pomoc online na stronie tomtom.com/support.

Status i informacje

6 Dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ menu Status i informacje.

Status i
informacje

Dotknij tego przycisku, aby wys$wietli¢ informacje techniczne o urzadze-
@ niu, takie jak numer seryjny urzadzenia czy wersja aplikacji TomTom
app.
Informacje o
wersji

Dotknij tego przycisku, aby sprawdzié¢ stan subskrypcji dla ustug
% TomTom.
Moje ustugi
i Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ aktualny stan odbioru sygnatu
% GPS.
Stan GPS
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21.

Dodatek

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Globalny system pozycjonowania

Globalny system pozycjonowania (GPS) to satelitarny system dostarczajacy informacji o
lokalizaciji i czasie na catym $wiecie. GPS jest obstugiwany i kontrolowany wytacznie przez
rzad Stanéw Zjednoczonych Ameryki P6tnocnej, ktory jest odpowiedzialny za dostepnos¢
i doktadno$¢ systemu. Wszelkie zmiany dostepnosci i doktadnosci dziatania systemu GPS,
a takze warunkéw srodowiska, mogg mie¢ wptyw na funkcjonowanie urzgdzenia
TomTom. Firma TomTom nie ponosi odpowiedzialnos$ci za dostepno$¢ i doktadnos$¢ dzia-
fania systemu GPS.

Nalezy zachowac ostroznosé¢

Korzystanie z urzgdzenia nawigacyjnego TomTom nie zwalnia z obowigzku ostroznego
prowadzenia pojazdu.

Samoloty i szpitale

Korzystanie z urzadzen z antenami na poktadach wiekszos$ci samolotow i terenie wielu
szpitali, a takze w wielu innych miejscach jest zabronione. W tych miejscach nie wolno
uzywac urzadzenia TomTom.

Dbanie o urzadzenie TomTom

Nie nalezy zostawia¢ urzgdzenia TomTom lub akcesoriéw TomTom na widoku po opusz-
czeniu samochodu. Mogg one sta¢ sie fatwym tupem dla ztodziei.

Zaleca sie, w miare mozliwosci, uzywanie blokady zabezpieczajgcej w urzadzeniu
TomTom. Blokada zabezpieczajgca jest dostepna w menu Ustawienia.

Nalezy dba¢ o swoje urzadzenie TomTom i odpowiednio je czyscic.

* Do wycierania ekranu urzadzenia nalezy uzywa¢ miekkiej tkaniny. Nie uzywa¢ ptynnych
detergentow.

» Jesli urzadzenie ulegnie zamoczeniu, nalezy wytrze¢ je miekkg tkanina.

* W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy moze
by¢ niebezpieczne i powoduje uniewaznienie gwarancji na urzgdzenie.

» Jezeli urzadzenie korzysta z karty pamieci, nie nalezy jej uzywac z urzagdzeniem innym
niz urzgdzenie TomTom. Inne urzagdzenia moga uszkodzi¢ karte pamieci.

* Urzadzenia nie wolno wystawiaé na dziatanie wysokich lub niskich temperatur, gdyz
moze to spowodowac jego trwate uszkodzenie. Na przyktad nie nalezy zostawia¢ urzg-
dzenia w samochodzie w gorace letnie dni lub podczas dtugich zimowych nocy.

Bateria

Urzgdzenie korzysta z baterii litowo-polimerowej. Nie nalezy uzywaé w wilgotnym,
mokrym i/lub sprzyjajgcym korozji otoczeniu. Nie nalezy ktas¢, przechowywa¢ lub zosta-
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wia¢ urzgdzenia w poblizu urzadzen grzewczych, w miejscach z wysoka temperaturg oto-
czenia lub narazonym na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych, w kuchence
mikrofalowej ani w pojemniku pod ci$nieniem. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dzia-
fanie temperatur przekraczajacych 60 C (140 F). Niezastosowanie sie do powyzszych zale-
cen moze spowodowacé wyciek elektrolitu z baterii litowo-polimerowej, jej nagrzanie,
wybuch lub zapalenie, co grozi obrazeniami ciata i zniszczeniem mienia. Nie przektuwag,
otwierac¢ ani nie rozktada¢ baterii na cze$ci. W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii,
nalezy doktadnie przemy¢ skazone czesci ciata wodg i natychmiast wezwa¢ pomoc lekar-
ska. Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz w celu przedtuzenia okresu eksploatacji baterii,
tadowanie baterii w niskich (ponizej 0 C/32 F) lub wysokich (powyzej 45 C/113 F) tempera-
turach jest niemozliwe.

Zakresy temperatur: standardowa praca: od -0 C (32 F) do +45 C (113 F); krétkotrwate
przechowywanie: od -20 C (-4 F) do + 60 C (140 F); dtugotrwate przechowywanie: od -
20C (-4 F)do +25 C (77 F).

Ostrzezenie: jezeli bateria zostanie zastagpiona nieodpowiednim typem, istnieje ryzyko
eksplozji.

Nie nalezy wyjmowac lub prébowa¢ wyjaé niewymienialnej baterii. Jezeli wystapit prob-
lem z bateria, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy TomTom.

BATERIE LITOWO-POLIMEROWA ZASILAJACA PRODUKT NALEZY ODDAC DO
W PUNKTU RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC W ODPOWIEDNI SPOSOB ZGODNY
‘ Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM | PRZEPISAMI LOKALNYMI. NIE NALEZY JEJ

WYRZUCAC RAZEM Z ODPADKAMI KOMUNALNYMI. W TEN SPOSOB POMO-
ZESZ CHRONIC SRODOWISKO NATURALNE. DO tADOWANIA BATERII URZADZENIA
TOMTOM NALEZY UZYWAC WYLACZNIE DOSTARCZONEGO KABLA DO ZASILANIA
PRADEM STALYM (tADOWARKA SAMOCHODOWA/KABEL BATERII) LUB ZASILACZA
SIECIOWEGO (tADOWARKA SIECIOWA).

Do tadowania urzagdzenia nalezy uzywaé tadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Informacje o zastepczych tadowarkach odpowiednich dla urzadzenia znajdujg sie na stro-
nie tomtom.com.

Podany okres eksploatacji baterii to maksymalny, mozliwy okres eksploatacji. Maksy-
malny okres eksploatacji baterii moze by¢ osiagniety wytgcznie w okreslonych warunkach
atmosferycznych. Szacunkowy, maksymalny okres eksploatacji baterii zalezy od $rednie-
go profilu uzytkowania.

Wskazowki dotyczgce przedtuzenia okresu eksploatacji baterii znajdujg sie w odpowie-
dziach na najczesciej zadawane pytania dla kraju zamieszkania:

AU:www.tomtom.com/8703, CZ:www.tomtom.com/7509, DE:www.tomtom.com/
7508, DK:www.tomtom.com/9298, ES:www.tomtom.com/7507, Fl:www.tom-
tom.com/9299, FR:www.tomtom.com/7506, HU:www.tomtom.com/10251,
IT:www.tomtom.com/7505, NL:www.tomtom.com/7504, PL:www.tomtom.com/7503,
PT:www.tomtom.com/8029, RU:www.tomtom.com/10250, SE:www.tomtom.com/
8704, UK:www.tomtom.com/7502, US:www.tomtom.com/7510

Oznaczenie CE

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania kwalifikujace do oznaczenia go symbolem CE,
pod warunkiem uzywania go w warunkach otoczenia mieszkalnego, handlowego, trans-
portowego i przemystu lekkiego, jest réwniez zgodne z wszystkimi przepisami odpowied-

niego ustawodawstwa UE.
C€0168

Dyrektywa R&GTTE

Niniejszym, firma TomTom o$wiadcza, ze osobiste urzgdzenie nawigacyjne wraz z akce-
soriami jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami
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Dyrektywy UE 1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci znajduje sie tutaj: www.tomtom.com/
legal.

Dyrektywa WEEE

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie

powinien by¢ traktowany jako odpad kuchenny. Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/EC

w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego
s Produktu elektrycznego nie wolno usuwac jako nieposortowanego odpadu

komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do
punktu zakupu lub oddanie do miejscowego, komunalnego punktu zbiérki odpadéw prze-
znaczonych do recyklingu.

Obstugiwane sieci

Urzgdzenia z modutem GSM moga nawigzywac potgczenie z nastepujgcymi sieciami:

GSM/GPRS 900/1800/1900

Limity ekspozycji

Urzgdzenie spetnia normy komisji w zakresie limitow ekspozycji na promieniowanie w $ro-
dowisku niekontrolowanym. Aby unikngé¢ przekroczenia limitéw komisji dotyczgcych eks-
pozycji na fale radiowe, nalezy podczas normalnej pracy zachowywa¢ minimum 20 cm
dystansu miedzy anteng a ciatem uzytkownika.

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzszg starannoscig. Ciggty rozwéj produktéw
moze spowodowad, iz niektére informacje zawarte w tym dokumencie mogg okaza¢ sie
niezupetnie aktualne. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w tym dokumencie bez wczes-
niejszego powiadomienia.

Firma TomTom nie odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za braki w niniejszym
dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtérne powstate w wyniku
korzystania z podrecznika i podjecia jakichkolwiek dziatarh w nim opisanych. Niniejszy
dokument zawiera informacje chronione prawem autorskim. Zabrania sie kopiowania lub
powielania w inny sposéb jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uzyskania uprzedniej
zgody firmy TomTom N.V.

Nazwy modeli
4CS01, 4CS03, 4CQ02, 4CQ07, 4CQ0O1, 4KHO0, 4KI00
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22.

Copyright notices

© 2070 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, and the "two hands" logo, among
others, are Trademarks owned by TomTom N.V. or one of its subsidiaries. Please see
www.tomtom.com/legal for warranties and end user licence agreements applying to this
product.

© 2070 TomTom N.V., Niederlande. TomTom®, das 'Zwei Hénde'-Logo usw. sind regi-
strierte Marken von TomTom N.V. oder eines zugehdérigen Tochterunternehmens. Die fiir
dieses Produkt geltenden Garantien und Endnutzerlizenzvereinbarungen finden Sie unter
www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Pays-Bas. TomTom® et le logo composé de « deux mains », entre
autres, font partie des marques commerciales appartenant a TomTom N.V. ou l'une de
ses filiales. L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final, que vous pouvez consulter a ladresse suivante : www.tom-
tom.com/legal

© 2070 TomTom N.V., Nederland. TomTom® en het logo met twee handen zijn onder
andere handelsmerken die eigendom zijn van TomTom N.V. of een van haar dochteron-
dernemingen. Ga naar www.tomtom.com/legal voor garanties en licentieovereenkom-
sten voor eindgebruikers die van toepassing zijn op dit product.

© 2070 TomTom N.V., The Netherlands TomTom® e il logo delle "due mani", fra gli altri,
sono marchi registrati di proprieta di TomTom N.V. o di una delle sue filiali. Consultare
www.tomtom.com/legal per le garanzie e i contratti di licenza per l'utente finale applica-
bili a questo prodotto.

© 2010 TomTom NV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos manos" son marcas
comerciales, aplicaciones o marcas registradas de TomTom NV. Nuestra garantia limi-
tada y nuestro acuerdo de licencia de usuario final para el software integrado son de apli-
cacion para este producto; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Paisos Baixos. TomTom®), i el logotip amb les "dues mans", entre
altres, formen part de les marques comercials de TomTom N.V. o d'una de les seves filials.
Visiteu www.tomtom.com/legal per a obtenir informacio sobre les garanties i els acords
de llicencia d'usuari final d'aquest producte.

© 20710 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logdtipo das "duas maos", entre outras,
sdo marcas comerciais detidas pela TomTom N.V. ou por uma das suas subsidiarias. Va
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a www.tomtom.com/legal para consultar as garantias e o contratos de licenga do utili-
zador final aplicaveis a este produto.

© 2010 TomTom NV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to haender" er blandt de
varemarker, produkter og registrerede varemeerker, der tilhgrer TomTom International
B.V. Vores begreensede garanti og slutbrugerlicensaftale for indlejret software gaelder for
dette produkt; begge dokumenter findes pd www.tomtom.com/legal.

© 20710 TomTom N.V., Alankomaat. Muun muassa TomTom® ja kaksi kdttd -logo ovat
TomTom N.V:n tai sen tytédryhtiéiden omistamia tavaramerkkeja. Katso osoitteesta
www.tomtom.com/legal tita tuotetta koskevat takuut ja kdyttGehtosopimukset.

© 2070 TomTom N.V., Nederland. TomTom®, og de "to hender"'-logoen, blant andre, er
varemerker eid av TomTom N.V. eller en av deres underleverandgrer. Vennligst se
www.tomtom.com/legal for gjeldende garantier og lisensavtaler for sluttbrukere for
dette produktet.

© 2070 TomTom NV, Nederlénderna. TomTom™ och logotypen "tva hdnder" tillhér de

varumadrken, programvaror eller registrerade varumérken som dgs av TomTom Interna-
tional B.V. Var begrédnsade garanti och vért slutanvéndarlicensavtal fér inbyggd progra-
mvara kan gélla for denna produkt. Du kan lisa dem bada pa www.tomtom.com/legal.

© 2010 TomTom N.V., Nizozemsko. TomTom® a logo ,,dvou rukou” jsou, mimo jiné,
ochranné znamky spolecnosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek. Navstivte prosim
adresu www.tomtom.com/legal, kde naleznete informace o zarukach a licencnich
smlouvach s koncovym uZivatelem vztahujicich se k tomuto vyrobku.

© 2070 TomTom N.V., Hollandia. A TomTom®, és a ,két kéz” embléma, tébbek kézbtt, a
TomTom N.V. vagy leanyvallalatai védjegye. A termékre vonatkozd garanciardl és a
végfelhasznaldi licencszerzédésekrdl részleteket a www.tomtom.com/legal oldalon
olvashat.

© 2070 TomTom N.V., Holandia. TomTom™ i logo z dwiema dforimi, oraz inne, sg zareje-
strowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spbtek zaleznych.
Informacje o gwarancjach i umowach licencyjnych dla koricowego uZytkownika tego pro-
duktu znajdujg sie na stronie www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Holandsko. TomTom® a logo,,dve ruky” st okrem d’alsich ochran-
né znamky, ktoré viastni spolo¢nost’ TomTom N.V. alebo jedna z jej dcérskych spolocno-
sti. Pozrite si stranku www.tomtom.com/legal, ak chcete informéacie o zadrukach a dohody
o licencii pre koncového pouzivatel'a tykajuce sa tohto produktu.

© 20710 TomTom N.V., Madalmaad. TomTom® ja "kahe kde" logo kuuluvad nende kauba-
madrkide hulka, mille omanikuks on TomTom N.V. voi moéni selle filiaal. Tootele kehtivad
garantiid ja Ioppkasutaja litsentsilepingud leiad aadressilt www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Nyderlandai. TomTom® ir "dviejy plastaky" formos logotipas, kaip
ir daugelis kity, priklauso TomTom N.V. arba kuriai nors dukterinei jmonei. Apie Siam pro-
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duktui taikomas garantijas ir licencijavimo galutiniam vartotojui sutartis skaitykite inter-
nete adresu www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Niderlande. TomTom® un “divu rocinu” logotips ir preczimes, kas
pieder TomTom N.V. vai kadam ta meitas uznémumam. Garantijas un gala lietotaja
ligumus, kas piemérojami $im izstradajumam, skatiet vietné www.tomtom.com/legal.

© 2070 TomTom N.V., Hollanda. TomTom® ve diger logolar ile birlikte "iki el" logosunun
mdilkiyeti, TomTom N.V. veya bagli sirketlerine aittir. Bu drtin i¢in gecgerli garanti ve son
kullanici lisans sé6zlesmeleri icin www.tomtom.com/legal sayfasina bakin.

© 2070 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logotipo "duas méaos" entre outros, sdo
marcas comerciais de propriedade da TomTom N.V. ou de uma de suas subsidiarias. Con-
sulte www.tomtom.com/legal para obter garantias e contratos de licenga de usuério
final que se aplicam a este produto.

Data Source
© 2070 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de openbare regi-
sters, Apeldoorn 2006.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.

© IGN France.

© Swisstopo.

© BEV, GZ 1368/2003.

© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration /| © Mapsolutions.

© DAV, violation of these copyrights shall cause legal proceedings.

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the permission
of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown copyright and/or database
right 2010. All rights reserved. Licence number 100026920.

© Roskartographia

Data Source

© 2010 Tele Atlas North America. Inc. All rights reserved.

SoundClear™ acoustic echo cancellation software © Acoustic Technologies Inc.

Text to Speech technology, © 2010 Loquendo TTS. All rights reserved. Loquendo is a regi-
stered trademark. www.loquendo.com

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and Thomson.
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Supply of this product does not convey a license nor imply any right to distribute content
created with this product in revenue-generating broadcast systems (terrestrial, satellite,
cable and/or other distribution channels), streaming applications (via Internet, intranets
and/or other networks), other content distribution systems (pay-audio or audio-on-
demand applications and the like) or on physical media (compact discs, digital versatile
discs, semiconductor chips, hard drives, memory cards and the like). An independent
license for such use is required. For details, please visit mp3licensing.com

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.

The purpose of NASA’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible publication on
the Internet where the public can obtain new satellite imagery and scientific information
about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change: earthobservatory.nasa.gov/

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed
under the GPL. A copy of that license can be viewed in the License section. You can obtain
the complete corresponding source code from us for a period of three years after our /last
shipment of this product. For more information, visit tomtom.com/gp/ or to call your local
TomTom customer support team, visit tomtom.com/support and upon your request we
will send you a CD with the corresponding source code.

Linotype, Frutiger and Univers are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

MHei is a trademark of The Monotype Corporation and may be registered in certain juris-
dictions.
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